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3AKOHA

O NOTBPHUBAHKY NMPOTOKOIJIA O OAPXXUBOM TYPU3MY Y3
OKBUPHY KOHBEHLJY O SAWLTUTU N OOPXXUBOM PA3BOJY
KAPIMATA

YnaH 1.

MoTephyje ce MpoTokon o ogpxmeoM Typuamy y3 OKBUPHY KOHBEHLMjy O 3awTUTU U
oApXMBOM pa3Bojy Kapnarta, koju je caummeH y bpatucnasu 27. maja 2011. roguHe,
y OpurvHany Ha eHrrecKkoM je3nky.

YnaH 2.

TekcT MpoTokona y opuriHamny Ha eHrreckoM jesauky 1y npeBofy Ha CPrcKU jesnk
rnacum:

Protocol on Sustainable Tourism to the Framework Convention on the
Protection and Sustainable Development of the Carpathians

The Parties to this Protocol

IN ACCORDANCE with their tasks, arising from the Framework Convention
on the Protection and Sustainable Development of the Carpathians, hereinafter
referred to as the “Carpathian Convention”, of pursuing a comprehensive policy and
cooperating for the protection and sustainable development of the Carpathians;

IN COMPLIANCE with their obligations under Article 9 of the Carpathian
Convention;

IN COMPLIANCE with their obligations under the Protocol on Conservation
and Sustainable Use of Biological and Landscape Diversity to the Carpathian
Convention;

NOTING that all Parties to the Protocol are Parties to the Convention on
Biological Diversity (Rio de Janeiro, 1992) hereinafter referred to as the “CBD”, and
RECALLING the Memorandum of Cooperation between the Convention on Biological
Diversity and the Alpine Convention and the Carpathian Convention signed on 29
May 2008 in Bonn, and Decision 11 of the 2" Conference of the Parties (COP2) to
the Carpathian Convention which recommends to make enhanced efforts for the
implementation of the CBD Programme of Work on Mountain Biological Diversity;

RECALLING Decision VIl/14 of the CBD COP7 which adopted the Guidelines
on Biodiversity and Tourism Development and invited Governments to integrate
these Guidelines in the development or review of their strategies and plans for
tourism development;

NOTING other relevant conventions and agreements, in particular the
European Landscape Convention (Florence, 2000), the Convention Concerning the
Protection of the World Cultural and Natural Heritage (Paris, 1972), the Convention
on Environmental Impact Assessment in a Trans-boundary Context (Espoo, 1991)
and the Convention on Access to Information, Public Participation in Decision-making
and Access to Justice in Environmental Matters (Arhus, 1998);

RECOGNIZING the importance of Mountain areas, as enshrined in Chapter
13 (Sustainable Mountain Development) of the Declaration on Environment and
Development ("Agenda 21", Rio de Janeiro, 1992);

RECALLING the Programme for the further implementation of the Declaration
on Environment and Development (“Agenda 21”, Rio de Janeiro, 1992), the Plan of
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Implementation of the World Summit on Sustainable Development, and
ACKNOWLEDGING the endeavors and achievements of the Commission on
Sustainable Development (CSD) in cooperation with the World Tourism Organization
(UNWTO) aiming to promote sustainable tourism;

CONSIDERING that the unique biological and cultural diversity and the
common heritage of the Carpathians constitute important assets for the development
of sustainable tourism;

RECOGNIZING the increasing importance of tourism for social and economic
development at local, national and regional levels, and that the development of
sustainable tourism in the Carpathians may constitute an opportunity for the
economic development of less developed areas as well as for the diversification of
local economies, and present a significant potential for realizing benefits in terms of
the conservation of biological diversity and the sustainable use of its components.

RECOGNIZING that the Carpathians constitute the living environment for the
local people, and ACKNOWLEDGING the contribution of the local people to
sustainable social, cultural and economic development, and to preserving traditional
knowledge in the Carpathians;

CONVINCED that efforts to protect, maintain and sustainably manage the
natural and cultural resources of the Carpathians cannot be achieved by one country
alone and require regional cooperation, and RESOLVED to cooperate on the
development of sustainable tourism in the Carpathians with the objective to ensure
that tourism in the Carpathians is developed in harmony with environmental
considerations and integrates socio-economic benefits with the conservation of
biological and cultural diversity;

Have agreed as follows:
CHAPTERI
OBJECTIVES, GEOGRAPHICAL SCOPE AND DEFINITIONS

Article 1

General objectives and principles
1. In accordance with Article 9 of the Carpathian Convention the objective of the
Protocol on Sustainable Tourism (hereinafter referred to as “the Protocol”) is to
enhance and facilitate cooperation of the Parties for the development of sustainable
tourism in the Carpathians for the benefit to present and future generations, with the
objective to maximize the positive benefits of tourism to biodiversity, ecosystems,
and economic and social development, and of biodiversity to tourism, while mitigating
negative ecological, environmental and socio-economic impacts from tourism.
2. To achieve the above objectives, the Parties shall
(@) harmonize and coordinate their efforts on promoting sustainable tourism in
the Carpathians, providing benefits to the local people, based on the exceptional
nature, landscapes and cultural heritage of the Carpathians, and increase
cooperation to this effect.
(b) pursue policies aiming at promoting trans-boundary cooperation in order to
facilitate sustainable tourism development, such as coordinated or joint management
plans for trans-boundary or bordering protected areas, and other sites of touristic
interest.
3. The Parties shall therefore cooperate especially on:
(@) Promoting the Carpathian region as the destination for sustainable tourism;
(b) Developing, promoting and marketing the Carpathian regional sustainable
tourism services, products and packages;
(c) Ensuring the common high quality standards for sustainable tourism
development in the Carpathians;
(d) Enhancing the contribution of tourism to the sustainable development of local
economies in the Carpathians;
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(e) Managing tourist traffic and tourist destinations in the Carpathians for the
benefit of the environment and sustainable local economic development in less
developed areas;

(f) Enhancing the contribution of tourism to the conservation and sustainable use
of biological and landscape diversity of the Carpathians in accordance with the
objectives of the European Landscape Convention;

(9) Enhancing the contribution of tourism to sustainable agriculture in the
Carpathians;

(h) Enhancing the contribution of tourism to sustainable forest management in
the Carpathians;

(i) Planning sustainable development of tourist transport and infrastructure in the
Carpathians;
g) Enhancing the contribution of tourism to the preservation and promotion of

the cultural heritage and of traditional knowledge of the local people in the
Carpathians;

(k) Enhancing the contribution of tourism to public education and awareness on
sustainability issues;

)] Promoting trans-boundary cooperation on sustainable tourism development in
the Carpathians;

(m)  Managing the impacts of tourism on the biological and landscape diversity of
the Carpathians;

(n) Managing environmental impacts of tourism in the Carpathians;

(0) Managing socio-economic and cultural impacts of tourism in the Carpathians;
(p) Monitoring the effectiveness of policies and strategies for the development of
sustainable tourism in the Carpathians.

Article 2
Geographical scope
1. This Protocol applies to the Carpathian region (hereinafter referred to as “the
Carpathians”), as defined by the Conference of the Parties.
2. Each Party may extend the application of this Protocol to additional parts of

itsnational territory by making a declaration to the Depositary.
Article 3
Definitions
For the purposes of this Protocol:

(@) “Biodiversity Protocol” means the Protocol on Conservation and Sustainable
Use of Biological and Landscape Diversity to the Carpathian Convention, done in
Bucharest on 19 June 2008;

(b) “Biological diversity” means the variability among living organisms which
includes diversity within species, between species and of ecosystems;
(c) “‘Border area” means an area remaining under the jurisdiction of the

respective Party in the proximity of the state border with another Party, where
activities undertaken on one side of the state border are, depending on the nature of
the particular activity, likely to have direct or indirect and adverse or positive
environmental impact on the other side of the state border;

(d) “Conservation” means a series of measures required to maintain the natural
habitats and the populations of species of wild fauna and flora at a favorable
conservation status;

(e) “Conference of the Parties” means the Conference of the Parties to the
Carpathian Convention.
(f) “Carpathian Convention” means the Convention on the Protection and

Sustainable Development of the Carpathians, done in Kyiv on 22 May 2003;
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(9) “‘Endangered species” means species in danger of extinction throughout all or
a significant proportion of their range;
(h) ‘Invasive alien species” means non-native species introduced deliberately or

unintentionally outside their natural habitats, where they become established,
proliferate and spread in ways that cause damage to their receiving environment;

(i) “Landscape” means an area, as perceived by people, whose character is the
result of the action and interaction of natural and/or human factors;

g) “Landscape diversity” means the variability among landscapes;

(k) "Native species” means indigenous species to a given region or ecosystem;
)] “‘Natural habitat” means the terrestrial or aquatic area distinguished by

geographic, abiotic and biotic features where an organism or population naturally
occurs;

(m)  “Observer” means observer defined under the Article 14 paragraph 5 of the
Carpathian Convention;

(n) “Party” means a Party to this Protocol;

(0) “Public concered” means the public affected or likely to be affected by, or
having an interest in tourism development and related decision making; the definition
includes indigenous peoples and local people; for the purposes of this definition, non-
governmental organizations promoting any aspect of sustainable development and
meeting any requirements under national law shall be deemed to have an interest;
(p) “Protected area" means a geographically defined area which is designated
and managed to achieve specific conservation objectives;

(@) “Restoration” means the return of an ecosystem or habitat to its original
structure, natural composition of species, and natural functions;

(n "Subsidiary body" means a subsidiary body established in accordance with
Article 14 paragraph 2(e) of the Convention that may include thematic working
groups or committees;

(s) "Sustainable development" means the development which meets the needs
and aspirations of the current generations without compromising the ability to meet
those of future generations;

(t) “Sustainable tourism” means tourism which provides for sustainable use of
environmental resources, prevents threats to the biological and landscape diversity
on which it is intrinsically dependent and minimizes adverse environmental,
ecological, cultural and social impacts; provides educational opportunity increasing
knowledge of and respect for natural ecosystems and biological resources; respects
the socio-cultural authenticity of host communities conserving their built and living
cultural heritage and traditional values, contributes to inter-cultural understanding and
tolerance, contributes to ensuring viable, long-term economic operations, providing
socio-economic benefits to all stakeholders that are fairly distributed, including stable
employment and income-earning opportunities and social services to host
communities, and contributing to poverty alleviation;

(u) "Sustainable use" means the use of components of biological diversity in a
way and at a rate that does not lead to the long-term decline of biological diversity,
thereby maintaining its potential to meet the needs and aspirations of present and
future generations;

(v) “Trans-boundary protected area” means an area composed of two or more
protected areas located within the territories of two or more Parties, adjacent to the
state border, each remaining under jurisdiction of the respective Party.
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CHAPTERIII
GENERAL OBLIGATIONS

Article 4
Harmonization of policies aiming at sustainable tourism
planning, development and management in the Carpathians

1. Each Party shall develop and implement policies and strategies in its national
territory aiming at the development of sustainable tourism and its management and
monitoring in the Carpathians while taking into consideration policies and strategies
developed and implemented by other Parties.

2. Parties shall consider and utilize internationally applied tools and
methodologies for planning, development and management of tourism, especially in
vulnerable areas limited to economic use, and to harmonize existing national
planning tools and frameworks.

3. Parties shall exchange information between governmental institutions at all
levels and all stakeholders, on best practice for sustainable tourism development and
management, including information on planning, standards, legislation and
enforcement, and of experience gained in implementation of these principles;

Article 5
Integration of the objectives of sustainable tourism in the
Carpathians into sectoral policies

1. The Parties shall take into consideration the objectives of this Protocol in their
other policies, in particular but not limited to spatial planning and land resources
management, conservation of biological and landscape diversity, water and river
basin management, agriculture and forestry, transport and infrastructure, industry
and energy.

2. The Parties shall cooperate on integrating the principles of sustainable
tourism into other sectoral policies developed at regional or global level which could
benefit and have influence on the conservation and sustainable use of biological and
landscape diversity in the Carpathians.

3.
Article 6
Participation of regional and local authorities, and other stakeholders
1. Each Party shall take measures, within its existing institutional framework, to

involve relevant institutions, regional and local authorities, and other stakeholders
concerned in preparing and implementing policies and the resulting measures for the
development of sustainable tourism in the Carpathians.

2. Each Party shall take measures, within its existing institutional framework, to
facilitate coordination and cooperation between institutions, authorities and other
stakeholders mentioned under paragraph 1, with the objective to encourage shared
responsibility and enhance synergies.

Article 7
International cooperation

1. The Parties shall encourage active cooperation among competent institutions
and organizations at the international level with regard to sustainable tourism
development in the Carpathians.

2. The Parties shall facilitate the cooperation on sustainable tourism
development in the Carpathians between regional and local authorities at the
international level, and seek solutions to shared problems at the most suitable level.
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CHAPTER I
SPECIFIC MEASURES

Article 8
Promotion of the Carpathian region as the destination for sustainable tourism

1. Each Party shall take measures with the objective to promote the Carpathian
region as the destination for sustainable tourism based on the unique common
natural, cultural, traditional and historical heritage of the Carpathians.

2. The Parties shall cooperate on marketing and promoting the Carpathian
region as the destination for sustainable tourism in particular by encouraging, jointly
implementing and supporting common projects and initiatives towards sustainable
tourism development in the Carpathians which build on and promote the above
mentioned values.

Article 9
Development, promotion and marketing the Carpathian regional sustainable
tourism products, services and packages

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
develop and promote Carpathian regional sustainable tourism products, services
and packages, in particular those building on the common Carpathian natural,
cultural, traditional and historical heritage of the Carpathians, and enhance their
marketing on both the domestic and foreign markets.

2. The Parties shall cooperate on the identification of the specific Carpathian
competitive advantages for sustainable tourism development over the other
European mountain regions, which could provide for the unique selling proposition
of the Carpathian regional sustainable tourism products, services and packages in
the European and global tourist markets.

3. The Parties shall cooperate on the development of the common Carpathian
regional sustainable tourism services, products and packages, and facilitate
cooperation of relevant stakeholders’ active in the Carpathian region in this respect,
including tourism operators and other members of the tourism sector.

4. The Parties shall cooperate on the development and implementation of the
common Carpathian regional tourist brands.
5. The Parties shall cooperate on the development and implementation of joint

promotional strategies and marketing schemes for the common Carpathian regional
sustainable tourism products, services and packages.

Article 10
Ensuring the common high quality standards of sustainable tourism in the
Carpathians
1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
promote the quality standards for sustainable tourism in the Carpathians.
2. The Parties shall cooperate on developing, promoting and implementing the

common Carpathian tourism quality standards concerning accommodation, facilities,
services and customer care, considering international and European standards.

3. The Parties shall cooperate on developing, promoting and implementing the
common Carpathian tourism quality certification system in considering international
and regional quality labels and award schemes or adopting existing certification
schemes as appropriate.

4. The Parties shall cooperate on developing, adopting and implementing the
common Carpathian policy of permanent and systematic research on the quality of
tourism products and services across the whole Carpathian region, monitoring the
quality of visitor satisfaction and experience gained at tourist destinations, including
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raising their awareness on sustainability issues and increasing knowledge of and
respect for natural and cultural heritage of the Carpathians;

5. The Parties shall encourage and support the exchange of experiences and
good practice examples in introducing and maintaining quality standards in tourist
services.

6. The Parties shall encourage and support the development and
implementation of joint action plans pursuing qualitative improvements in sustainable
tourism services sector in the Carpathians.

Article 11
Enhancing the contribution of tourism to the sustainable development
of the local economy in the Carpathians

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
explore, promote and support the synergies between sustainable tourism
development and local economic development in the Carpathians.

2. The Parties shall cooperate on developing, adopting and implementing the
common Carpathian policy for the promotion, labeling and certification of local
products and local producers’ networks, in particular of traditional arts and
handicrafts, and local goods including agricultural products utilizing local breeds of
domestic animals and cultivated plant varieties.

3. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
support and promote initiatives and projects towards sustainable tourism
development in the Carpathians which foster the development of local economy and
base on the local potential by enhancing the use of local products and skills as well
as employment opportunities for the local labour force. Priority should be given to
initiatives and projects which:

(@) contribute to ensuring long-term sustainability of tourism economic
operations;

(b) strengthen the existing unique selling proposition of a particular tourism
destination;

(c) promote innovation and diversity in tourism, and bring the added value to the
current local tourist offer of a particular tourist destination, also by creating new local
and regional tourist products;

(d) contribute to the diversification of tourism offers with the objective to reduce
the adverse effects of the tourism seasonality by generating sufficient demand for
tourist services and local employment also in the off-seasons;

(e) contribute to the diversification of the local economic activities beyond tourism
with the objective to reduce dependency of the local economy on tourism as
appropriate;

(f) enrich and supplement the current local tourism offers of a particular tourism
destination rather than compete with already existing businesses.

4, Each Party shall take measures with the objective to promote and support the
development of sustainable tourism in less sensitive and less developed areas, with
the objective to foster the sustainable economic development of less developed local
people, mitigate negative migration and rural depopulation trends, contribute to
poverty alleviation and allow for more equal sharing of benefits and revenues from
the tourist services sector by all municipalities of the Carpathian region.

5. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
build the capacities of local people towards the preparation of sustainable tourism
development project proposals and their ability to raise funds for their
implementation.
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Article 12
Managing tourist traffic in the Carpathians for the benefit of the environment
and sustainable local economic development

1. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring of tourist traffic in the Carpathian region.

2. With the objective to mitigate the impacts of tourism on fragile mountain
ecosystems of the Carpathians and to provide for a more equal distribution of the
tourist traffic in the Carpathian region, each Party shall take measures in its national
territory with the objective to disperse, redirect and channel part of the tourist traffic
out of the current main tourist destinations and sensitive sites such as protected
areas, to the areas being less ecologically sensitive, less developed and less
explored by tourism, but having sufficient potential to absorb and accommodate part
of the tourist traffic.

Article 13
Enhancing the contribution of tourism to the conservation and sustainable use
of biological and landscape diversity of the Carpathians

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
explore channeling part of the tourism revenues towards supporting the conservation
and sustainable use of biological and landscape diversity of the Carpathians, in
particular towards the establishment, management and maintenance of protected
areas.

2. The Parties shall cooperate on the exchange of information and promotion of
good practice examples concerning the contribution of and benefits from sustainable
tourism development to the conservation and sustainable use of biological and
landscape diversity of the Carpathians.

Article 14
Enhancing the contribution of tourism to sustainable agriculture in the
Carpathians

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
explore, promote and support the synergies between sustainable tourism
development and sustainable agriculture in the Carpathians, and facilitate
cooperation in this respect between relevant authorities, institutions, and relevant
stakeholders including tourism operators and other members of the tourism sector.

2. Each Party, in accordance with Article 7 and Article 11 of the Carpathian
Convention, shall take measures in its national territory with the objective to support
and promote initiatives and projects towards sustainable tourism development in the
Carpathians which provide sound economic incentives for the maintenance of the
management of agricultural land traditionally cultivated in the Carpathians in a
sustainable manner and for producing, labelling and certification of local goods
utilising the local agricultural products, local breeds of domestic animals and
cultivated plant varieties.

3. The Parties shall cooperate on the exchange of information and promotion of
good practice examples concerning the contribution of and benefits from sustainable
tourism development to the sustainable agriculture in the Carpathians.

Article 15
Enhancing the contribution of tourism to sustainable forest management in the
Carpathians
1. Each Party, taking into account the multiple functions of forests, shall take

measures in its national territory with the objective to explore, promote and support
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the synergies between sustainable tourism development and sustainable forest
management in the Carpathians, and facilitate cooperation in this respect between
relevant authorities, institutions, forest administrations and relevant stakeholders
including tourism operators and other members of the tourism sector.

2. The Parties shall cooperate on the exchange of information and promotion of
good practice examples concerning the contribution of and benefits from sustainable
tourism development to the sustainable forest management in the Carpathians.

Article 16
Planning the sustainable development of tourist transport and infrastructure in
the Carpathians

1. Each Party, in accordance with Article 8 paragraph 1 of the Carpathian
Convention as well as Article 5, Article 8, Article 9 and Article 12 of the Biodiversity
Protocol, shall pursue policies of sustainable tourism transport planning in the
Carpathians, which take into account the specificities of the mountain environment.

2. The Parties, in accordance with Article 8 paragraph 2 of the Carpathian
Convention, shall cooperate towards developing sustainable transport schemes in
their border areas in the Carpathians with the objective to provide the benefits of
mobility and access to the local inhabitants and tourists, facilitate sustainable tourism
development in border areas and enhance interactions and cooperation between the
local people inhabiting the border areas.

3. The Parties, in accordance with Article 8 paragraph 3 of the Carpathian
Convention, shall cooperate towards developing models of environmentally friendly
tourist transportation in environmentally sensitive areas of the Carpathians.

4. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
promote and support sustainable transport network development projects improving
the access to tourist destinations and resorts in the Carpathians by public transport,
and shall encourage tourists to use these services.

5. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
reduce dependence on motorized vehicles in and in the vicinity of tourist destinations
and resorts in the Carpathians.

6. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
promote revitalisation and upgrading of existing tourist, recreational and sport
infrastructure objects rather than the construction of new ones in the Carpathians.

7. The Parties shall cooperate on the exchange of information and promotion of
good practice examples concerning the sustainable development of tourist transport
and infrastructure in the Carpathians.

Article 17
Enhancing the contribution of tourism to the preservation and promotion
of the cultural heritage and of traditional knowledge
for the local communities in the Carpathians

1. The Parties, in accordance with Article 11 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common principles of
sustainable tourism development in the Carpathians, fostering preservation and
promotion of the cultural heritage and traditional knowledge of the local communities,
enhancing and respecting their socio-cultural authenticity in the Carpathians, and
conserving their built and living cultural heritage and traditional values.

2. Each Party shall take measures with the objective to promote and support the
development of sustainable tourism activities fostering preservation and promotion of
the cultural heritage and traditional knowledge of the local people in the Carpathians,
in particular initiatives and projects towards sustainable tourism development in the
Carpathians which provide sound economic incentives for the preservation of the
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traditional architecture objects, local breeds of domestic animals and cultivated plant
varieties, as well as the continuation of traditional land-use patterns and practices,
crafting and marketing of local goods, arts and handicrafts.

3. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
encourage channeling part of the tourism revenues towards supporting the
preservation and promotion of the cultural heritage and traditional knowledge of the
local people in the Carpathians, in particular for the preservation and revitalization of
traditional architecture objects, traditional handicraft, land-use patterns, local breeds
of domestic animals and cultivated plant varieties.

Article 18
Enhancing the contribution of tourism
to public education and awareness on sustainability issues

1. Each Party shall take measures with the objective to promote and support
initiatives and projects aiming at raising awareness on sustainability issues related to
sustainable tourism development in the Carpathians.

2. The Parties shall cooperate on developing the common Carpathian
environmental education, nature and cultural heritage interpretation and other
awareness raising programmes, associated to sustainable tourism development in
the Carpathians, with the objectives to:

(@) raise the awareness of the local people, tour operators and tourist service
providers, tourists and general public on sustainability issues in the Carpathians;

(b) increase knowledge of and respect for natural ecosystems and biological
resources of the Carpathians;

(c) raise the profile of biological and landscape diversity conservation at national
and local levels;

(d) increase knowledge of and respect for the cultural heritage and the traditional
knowledge of the local people in the Carpathians,

(e) promote sustainable tourism practices and appropriate behavior by tourists so
as to minimize their adverse impacts, e.g. by developing the common “Carpathian
code of good practice in sustainable tourism”;

(f) promote positive effects of sustainable tourism development in the
Carpathians.

Article 19
Information and experience exchange, capacity building
for development and management of sustainable tourism in the Carpathians

1. The Parties shall cooperate on the exchange of information and experience,
and promotion of good practice examples concerning the development and
management of sustainable tourism in the Carpathians.

2. The Parties shall facilitate international cooperation among scientific
institutions with regard to sustainable tourism development and management in the
Carpathians, in particular on the harmonization of monitoring systems, the provision
and harmonization of databases, and undertaking common research programs and
projects in the Carpathians.

3. The Parties shall ensure that the national results of the research and
monitoring which are conducive to achieving the objectives of this Protocol are
included in a common permanent observation and information system, and that they
are made accessible to the public under the existing institutional framework.

4. The Parties shall facilitate the transfer and assimilation of environmentally-
sound, socially acceptable and appropriate technologies and know-how for the
planning, development and management of sustainable tourism in the Carpathians.
5. The Parties shall cooperate on developing common education and training
schemes in areas related to the development and management of sustainable
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tourism in the Carpathians, and encourage and support the development of expert
networks for the exchange of related expertise, skills and information.

6. The Parties shall cooperate on the development and strengthening of human
resources and institutional capacities perceived as conducive to achieving the
objectives of this Protocol.

Article 20
Promoting transboundary cooperation
on sustainable tourism development in the Carpathians

1. The Parties, in accordance with Article 9 paragraph 2 of the Carpathian
Convention, shall pursue policies aiming at promoting transboundary cooperation in
order to facilitate sustainable tourism development in the border areas of the
Carpathians.

2. Each Party shall develop and implement management plans with the
objective to enhance sustainable tourism development in the border areas of the
Carpathians.

3. The Parties, in accordance with Article 9 paragraph 2 of the Carpathian
Convention, shall take measures with the objective to coordinate management
planning related to sustainable tourism development or develop joint management
plans for its border areas in the Carpathians with the neighboring Party or Parties, in
particular for transboundary or bordering protected areas, and other sites of touristic
interest.

Article 21
Managing impacts of tourism
on the biological and landscape diversity of the Carpathians

1. The Parties shall apply the precaution and prevention principles by assessing
and taking into consideration possible direct or indirect, short- or long-term influence,
including cumulative effects of tourism, recreational and sport infrastructure
development projects, as well as tourist, recreational and sport activities, which are
likely to have adverse impacts on the biological and landscape diversity of the
Carpathians. In this regard, Parties shall proceed with appropriate assessment of
potential adverse impact of projects, plans and activities related to tourism
development in the Carpathians, including transboundary impacts.

2. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring of impacts of both existing and planned
tourism developments on the biological and landscape diversity of the Carpathians,
to be applied at regional, national and local levels; in particular conceming:

(a) conservation, maintenance, restoration and sustainable use of endangered
natural and semi-natural habitats native to the Carpathians included in the
Carpathian Red List of Habitats, pursuant to Article 8 paragraph 1 of the Biodiversity
Protocol;

(b) integrity, continuity, connectivity and maintenance of protected areas and
other areas significant for biological and landscape diversity of the Carpathians and
for the coherence of the ecological network in the Carpathians, pursuant to Article 9
of the Biodiversity Protocol;

(c) conservation of endangered flora and fauna species native to the Carpathians
included in the Carpathian Red List of Species, pursuant to Article 12 paragraph 1 of
the Biodiversity Protocol;

(d) prevention of introduction or release of invasive alien species and/or
genetically modified organisms which are likely to have adverse environmental
impacts that could affect the biological diversity, ecosystems, habitats or species of
the Carpathians, pursuant to Article 13 paragraph 1 of the Biodiversity Protocol.
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3. Each Party shall establish conditions and criteria, including relevant remedial
and compensatory measures, under which policies, projects and activities related to
tourism development with potential harmful impacts on the biological and landscape
diversity of the Carpathians may be authorized.

4. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
prevent, mitigate and if necessary compensate possible adverse impacts of tourism
on the biological and landscape diversity of the Carpathians.

Article 22
Managing environmental impacts
of tourism in the Carpathians

1. The Parties shall apply the precaution and prevention principles by assessing
and taking into consideration possible direct or indirect, short- or long-term influence,
including cumulative effect of tourism, recreational and sport infrastructure
development projects, as well as tourist, recreational and sport activities, which are
likely to have adverse impacts on the environment of the Carpathians. In this regard,
Parties shall proceed with appropriate assessment of potential adverse impact of
projects, plans and activities related to tourism development in the Carpathians,
including transboundary impacts.

2. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring of environmental impacts of both existing
and planned new tourism developments in the Carpathians, to be applied at regional,
national and local levels; in particular concerning the use of natural resources such
as land, soil, water, forests, energy; as well as sewage, waste and air pollution
management issues.

3. Each Party shall establish conditions and criteria, including relevant remedial
and compensatory measures, under which policies, projects and activities related to
tourism development with potential harmful impacts on the environment of the
Carpathians, may be authorized.

4. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
prevent, mitigate and if necessary compensate possible adverse environmental
impacts of tourism in the Carpathians.

Article 23
Managing socio-economic and cultural impacts
of tourism in the Carpathians

1. The Parties shall apply the precaution and prevention principles by assessing
and taking into consideration possible direct or indirect, short- or long-term influence,
including cumulative effect of the tourist, recreational and sport infrastructure
development projects, as well as tourist, recreational and sport activities, which are
likely to have adverse socio-economic and cultural impacts in the Carpathians. In this
regard, Parties shall proceed with appropriate assessment of potential adverse
impact of projects, plans and activities related to tourism development in the
Carpathians, including trans-boundary impacts.

2. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring and assessment of the socio-economic and
cultural impacts of tourism in the Carpathians, to be applied at regional, national and
local levels.

3. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
prevent, mitigate and if necessary compensate possible adverse socio-economic and
cultural impacts of tourism in the Carpathians.
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Article 24
Monitoring the effectiveness of policies and strategies
for the development of sustainable tourism in the Carpathians

1. Each Party shall monitor the effectiveness of policies and strategies towards
the development of sustainable tourism in the Carpathians implemented at the
national, regional and local levels.

2. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate in developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring; to be applied at regional, national and local
levels; of the effects of policies and strategies implemented towards the development
of sustainable tourism in the Carpathians, by defining and applying the commonly
agreed set of indicators, in particular taking into account, assessing and measuring:
(a) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the conservation and sustainable use of
biological and landscape diversity of the Carpathians, in accordance with Article 4 of
the Carpathian Convention, and with the Biodiversity Protocol;

(b) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the protection and sustainable use of water
resources of the Carpathians, in accordance with Article 6 of the Carpathian
Convention;

(c) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the sustainable agriculture, in particular the
maintenance of the management of agricultural land traditionally cultivated in the
Carpathians in a sustainable manner, in accordance with Article 7 of the Carpathian
Convention;

(d) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the sustainable forest management in the
Carpathians, in accordance with Article 7 of the Carpathian Convention;

(e) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the development of sustainable transport
and infrastructure, in accordance with Article 8 of the Carpathian Convention;

(f) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the preservation and promotion of the
cultural heritage and of traditional knowledge of the local people in the Carpathians,
in accordance with Article 11 of the Carpathian Convention;

(9) the effectiveness of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians in enhancing environmental impact
management in the Carpathians;

(h) the effectiveness of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians in enhancing social and cultural impact
management in the Carpathians;

(i) the effectiveness of policies and strategies in enhancing quality standards in
the tourism sector in the Carpathians;
() the effectiveness of policies and strategies towards the development of

sustainable tourism in the Carpathians for the generation of income and employment
from tourism in the Carpathians, in short-term and long-term;

(k) the proportion of tourist income retained in the local people, and the overall
contribution of tourism to the sustainable development of the local economy and well-
being of the local populations in the Carpathians.
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Article 25
Common programs and projects
1. Each Party shall participate, according to its needs and possibilities, in
common programs and projects on activities listed under Article 1 paragraphs 2 and
3 jointly undertaken in the Carpathians by the Parties.

CHAPTER IV
IMPLEMENTATION, MONITORING AND EVALUATION

Article 26
CBD Guidelines on Biodiversity and Tourism Development

1. With the objective to plan, develop and manage tourism activities in the
Carpathians in an ecological, economic and socially sustainable manner, the Parties
shall promote the integration of the CBD Guidelines on Biodiversity and Tourism
Development in the development or review of their strategies and plans for tourism
development in the Carpathians and other related sectoral strategies, at appropriate
levels in consultation with interested stakeholders including tourism operators and all
other members of the tourism sector.

2. The Parties shall consider establishing monitoring and reporting systems
based on indicators mentioned in the CBD Guidelines on Biodiversity and Tourism
Development and in the UNWTO Set of Indicators, in order to assess the applicability
and status of implementation of these Guidelines in the Carpathian region.

3. Parties to the Carpathian Convention shall strive for synergies in the
implementation of other bilateral and multilateral agreements relevant to the CBD
Guidelines on Biodiversity and Tourism Development and the implementation of this
Protocol in the Carpathians, inter alia the Aarhus Convention, the Ramsar
Convention, the Convention on Migratory Species, the World Heritage Convention,
the United Nations Framework Convention to Combat Climate Change, the European
Landscape Convention and others.

Article 27
Implementation

1. Each Party shall undertake appropriate legal and administrative measures for
ensuring implementation of the provisions of this Protocol, and monitor the
effectiveness of these measures.

2. Each Party shall explore the possibilities of supporting, through financial
measures, the implementation of the provisions of this Protocol.
3. The Conference of the Parties shall develop and adopt the Strategy on

Sustainable Tourism Development in the Carpathians, which will accompany the
implementation of this Protocol.

Article 28
Education, information and public awareness
1. The Parties shall promote the education, information and awareness rising of
the public regarding the objectives, measures and implementation of this Protocol.
2. The Parties shall ensure access of the public to the information related to the

implementation of this Protocol.

Article 29
Meeting of the Parties
1. The Conference of the Parties of the Carpathian Convention shall serve as
the meeting of the Parties to this Protocol.
2. The Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol

may participate as observers in the Conference of the Parties serving as the meeting
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of the Parties to this Protocol. When the Conference of the Parties serves as the
meeting of the Parties to this Protocol, decisions under this Protocol shall be taken
only by those that are Parties to it.

3. When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to
this Protocol, any member of the bureau of the Conference of the Parties
representing a Party to the Convention but, at that time, not a Party to this Protocol,
shall be substituted by a member to be elected by and from among the Parties to this
Protocol.

4. The Rules of Procedure for the Conference of the Parties shall apply mutatis
mutandis to the meeting of the Parties, except as may be otherwise decided by
consensus by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to
this Protocol.

5. The first meeting of the Conference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol shall be convened by the Secretariat in conjunction with
the first meeting of the Conference of the Parties that is scheduled after the date of
the entry into force of this Protocol. Subsequent ordinary meetings of the Conference
of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol shall be held in
conjunction with ordinary meetings of the Conference of the Parties, unless otherwise
decided by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol.

6. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall make, within its mandate, the decisions necessary to promote its
effective implementation. It shall perform the functions assigned to it by this Protocol
and shall:

(@) Make recommendations on any matters necessary for the implementation of
this Protocol;

(b) Establish such subsidiary bodies as are deemed necessary for the
implementation of this Protocol;

(c) Consider and adopt, as required, amendments to this Protocol that are
deemed necessary for the implementation of this Protocol; and

(d) Exercise such other functions as may be required for the implementation of
this Protocol.

Article 30
Secretariat

1. The Secretariat established by Article 15 of the Carpathian Convention shall
serve as the Secretariat of this Protocol.

2. Article 15, paragraph 2, of the Carpathian Convention on the functions of the
Secretariat shall apply mutatis mutandis to this Protocol.

Article 31

Subsidiary bodies
1. Any subsidiary body established by or under the Carpathian Convention may,
upon a decision by the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol, serve the Protocol, in which case the meeting of the Parties
shall specify which functions that body shall exercise.
2. Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol may
participate as observers in the meetings of any such subsidiary bodies. When a
subsidiary body of the Carpathian Convention serves as a subsidiary body to this
Protocol, decisions under the Protocol shall be taken only by the Parties to the
Protocol.
3. When a subsidiary body of the Carpathian Convention exercises its functions
with regard to matters concerning this Protocol, any member of the bureau of that
subsidiary body representing a Party to the Carpathian Convention but, at that time,
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not a Party to the Protocol, shall be substituted by a member to be elected by and
from among the Parties to the Protocol.

4. Rules of Procedure for the Conference of the Parties to the Carpathian
Convention shall apply mutatis mutandis to the participation of observers in the work
of subsidiary bodies serving this Protocol.

Article 32
Monitoring of compliance with obligations

1. The Parties shall regularly report to the Conference of the Parties on
measures related to this Protocol and the results of the measures taken. The
Conference of the Parties shall determine the intervals and format at which the
reports must be submitted.

2. Observers may present any information or report on implementation of and
compliance with the provisions of this Protocol to the Conference of the Parties
and/or to the Carpathian Convention Implementation Committee (hereinafter referred
to as the “Implementation Committee”).

3. The Implementation Committee shall collect, assess and analyze information
relevant to the implementation of this Protocol and monitor the compliance by the
Parties with the provisions of this Protocol.

4. The Implementation Committee shall present to the Conference of the Parties
recommendations for implementation and the necessary measures for compliance
with the Protocol.

5. The Conference of the Parties shall adopt or recommend necessary
measures.

Article 33
Evaluation of the effectiveness of the provisions

1. The Parties shall regularly examine and evaluate the effectiveness of the
provisions of this Protocol.

2. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol may consider the adoption of appropriate amendments to this Protocol
where necessary in order to achieve its objectives.

3. The Parties shall facilitate the involvement of the regional and local
authorities, and other stakeholders in the process under paragraph 1.

CHAPTER V
FINAL PROVISIONS

Article 34
Links between the Carpathian Convention and the Protocol

1. This Protocol constitutes a Protocol to the Carpathian Convention within the
meaning of Article 2 paragraph 3 thereof, and any other relevant articles of the
Carpathian Convention.

Article 35
Entry into force, amendment of, withdrawal from the Protocol,
and settlement of disputes

1. The provisions of Articles 19, 20, 21 paragraphs 2 to 4 and Article 22 of the
Carpathian Convention on entry into force, amendment of and withdrawal from this
Protocol and on settlement of disputes shall apply mutatis mutandis to this Protocol.
2. Only a Party to the Carpathian Convention may become Party to this
Protocol.
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Article 36
Reservations

1. No reservations may be made to this Protocol.
Article 37
Depositary

1. The Depositary of this Protocol is the Government of Ukraine.
Article 38

Notifications
The Depositary shall, in respect of this Protocol, notify each Contracting Party

N

of

a. any signature,

b. the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval,

C. any date of entry into force,

d. any declaration made by a Contracting Party or signatory,

e. any denunciation notified by a Contracting Party, including the date on which
it becomes effective.

Article 39
Signature

This Protocol shall be open for signature at the Depositary from 27 May 2011 to 27
May 2012.

Done at Bratislava on the 27 May 2011 in one original in English language.

The original of the Protocol shall be deposited with the Depositary, which shall
distribute certified copies to all Parties.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Protocol

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Protocol

For the Government of the Czech Republic

For the Government of the Republic of Hungary

For the Government of the Republic of Poland

For the Government of Romania

For the Government of Serbia

For the Government of the Slovak Republic

For the Government of Ukrain
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MpoTokon o oApXXUBOM Typu3My y3 OKBUPHY KOHBEHLIMjY O 3alUTUTU U
oApX1BoM pa3Bojy KapnaTa

CtpaHe oBor MNpoTokona,

Y CKIALOY CA o6asesama nponucaHum OKBMPHOM KOHBEHLUMOM O 3alTUTU U
oapxusom pa3sojy KapnaTta, (y garsem TekcTy: KapnaTtcka koHBeHuwmja), ctpemehu
cBeobyxBaTHOj MONUTMUM W capafhkv Yy UMby 3alTuTe UM OOpXKMBOr passoja
Kapnara;

Y CKINALY CA ceojum obaBesama u3 unaHa 9. Kapnatcke KoHBeHUMje;

Y CKJIAQY CA cBojum obaBe3ama u3 [lpoTokona O O4yBakwy W OAPXKMBOM
Kopuwwhery OronoLuke n NnpegeoHe pasHOBPCHOCTM Y3 KapnaTcKy KOHBEHLM]Y;

HAMOMUHBLY RN pa cy CrtpaHe [lpotokona Takohe CtpaHe KoHBeHuuje o
Guonowkoj pasHoBpcHocTh (Pno ge »XaHeupo, 1992. roguHa - y aarbem tekcty: CBD
koHBeHumja) n NOTCERAJYRU pa je 29. maja 2008. roamHe y BoHy notnucaH
MemopaHaym o capagwu usmelly KoHBeHuuje O ©OMOMOWKOj pPa3HOBPCHOCTMH,
KapnaTtcke koHBeHUuMje n Anncke koHBeHUuje, no3unBajyhu ce Ha Oanyky 11. ooHeTy
Ha [pyroj cegHuum KoHdepeHumje CtpaHa Kapnatcke koHBeHumje (COP2) koja
npenopydyyje ynarawe nojadaHux Hamnopa ka umnnemeHtaumju CBD koHBeHUmje U
teHor [porpama paga Be3aHo 3a NraHWHCKYy B1ONOLLKY pa3HOBPCHOCT;

MO3MBAJY RN CE Ha Opnyky VII/14 CBD koHBeHumje (CBD COP7) kojom cy
ycBojeHe CmepHuue 3a pa3Boj buoaveepavTeTa M TypM3aMa M KOjoOM Ce Mo3uBsajy
Brnage [Aa UHTerpuLly oBe CMepHULE y pasBoj UNn pesnanparke hBUxoBux ctpaterunja
1 NnaHoBa 3a pa3soj TYpu3Ma;

MO3MBAJY RN CE Ha gpyre peneBaHTHe KOHBEHLUMje M crnopasyme, a NocebHo Ha
EBponcky koHBeHUmjy o npegeny (PupeHua, 2000. rognHa), KoHBeHUWjy O 3aLlITUTK
cBeTCke KynTypHe u npupogHe 6awTtuHe (Mapu3, 1972. roguHa), KoHBeHuujy o
npoueHn yTuuaja Ha XMBOTHY CPeAuHy Y npekorpaHnyHom koHTekcty (Ecno, 1991.
rognHa) n KoHBeHUMjy 0 AOCTYNHOCTU MHpopMauuja, yyewhny jaBHOCTU Y AOHOLLEHY
oAnyka W MpaBy Ha NpaBHy 3alITUTY Yy NUTakuMma XuBoHe cpeauHe (Apxyc, 1998.
roguHe);

MPEMO3HAJY RN BaxHOCT nnaHUHCKMX ob6nactn, Kao WTO je nponucaHo Yy
nornaerby 13 (0ApXuMBM pas3Boj NNaHWHCKMX nogpydyja) [Oeknapauvje O >KMBOTHO]
cpeaviHun n paseojy (,AreHaa 21”7, Pvo ge XXaHewnpo, 1992. roguHe);

MO3MBAJYRW CE Ha nporpam 3a garby umnnemeHtauuvjy Jeknapaumje o XMBOTHO]
cpeavHn un  paseojy (LArenga 21°, Puo pe Xadempo, 1992), u [lnana
nmnnemeHTaumje CeeTckor camuta o ogpxunsom passojy, NMPU3HAJYRU Hanope u
nocturHyha Komucuje 3a opgpxueum passoj (CSD) y capagwum ca CseTckom
Typuctnykom opranHmsaumjom (UNWTO) y umrby npomoumje ogp>Xnsor Typuama;

CMATPAJYRW pa jeguHcTBeHa GuonoLlka n KynTypHa pasHOBPCHOCT M 3ajeQHUYKO
Hacnehe Kapnara 4vHe BaxaH kanuTtarn 3a pa3Boj OAPXMBOT TYpU3Ma;

MPEMO3HAJY RN cBe Behy BaxHOCT Typu3ma 3a COLMO-EKOHOMCKM pasBoOj Ha
NOKasriHOM, HaLMOHaNHOM 1 perMoHanHOM HUBOY, Kao 1 Aa pa3Boj OOPXUBOT Typuama
Ha KapnaTuma moxe Aa npeAcTaBrba LWaHCy 3a eKOHOMCKM pa3Boj Make pas3BujeHuX
nogpydja, kao n 3a gusepcuduvkaumjy nokanHMX €KoHOMMja U Aa npencTaBrba
3HavajaH noTeHuUujan 3a peanu3auunjy KOPUCTU Yy CMWUCMY 3awTuTe Ouonoluke
Pa3HOBPCHOCTU N OAPXMBOT Kopuwhera HeHUX KOMNoHeHaTa:
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NMPU3HAJYRM pa Kapnatm npeactaerbajy XMBOTHY CpeauvHy 3a  NOKarHo
ctaHoBHMWTBO U [MPU3HAJYHRWM ponpuHOC NOKanHr CTaHOBHMLUTBA OAPXXUBOM
couuvjanHoMm, KynTypHOM U NpuBpeHOM pasBojy, Kao M O4yBawy TpagvuLMOHaNHUX
3Harwa Ha KapnaTtuma;

YBEPEHE pa Hanopu ga ce 3aliTuTu, o4yBa U OOPXWMBO ynpasrba MPUPOLHUM U
KynTypHum pecypcuma Kapnata He mory 6GuTu peanvsoBaHM camo Hanopuma jeaHe
OpXaBe M [a OBO 3axTeBa pervoHanHy capagwy; n PEWEHE pa capahyjy Ha
pa3Bojy ogpxuBor Typuama Ha KapnaTtuma y umrby obesbehumBama aa ce Typusam Ha
Kapnatuma pasBuja y ckriagy ca eKoroLwKMM 3axTeBuma M [a ce CoLMO-eKOHOMCKe
KOPUCTU MHTErpULLY Ca 3alITUTOM BGMONOLLKE N KyNTypHE pasHOBPCHOCTMU;

Cnoxwune cycey cnepehem:

NOrNABJbE |
LUUWIBEBW, FTEOMPA®CKU OBUM U AEPUHULINJE

YnaH 1.
OnwT unrbeBn U NPUHLMNN

1. Y cknagy ca ynaHom 9. KapnaTtcke koHBeHUuje, unrb NpoTokona o oapXueom
Typu3my (y gareem TekcTy: [poTokon) je aa yHanpeam u onakwa capaghy CtpaHa
Ha pas3Bojy OApPXMBOr TypuaMa Ha Kapnatmma 3a go6pobut gaHawmux n dyayhmnx
reHepauuja ca umrbem ga ce MakcumanHo ysehajy nosuMTvBHE KOpPUCTU Typu3ma Ha
6uoaomBep3nTeET, €KoCUCTEME U  EKOHOMCKM W couumjanHu  pas3Boj, Kao W
Guogmeep3nTeTa Ha Typu3am, UCTOBPEMEHO ybnaxasajyhu HeratuBHe €KONoLlKe U
COLIMOEKOHOMCKe yTuuaje Typusma.

2. [Oa 6u ce nocturnuv rope NnOMeHTyTH unrbesun, CtpaHe he:

a) yCKnagutu n KOOpPAMHUCATU CBOje Hanope Be3aHO 3a NPOMOBUCAHE OAPXKMBOT
Typu3ama Ha Kapnatuma, AOHOCEhM KOPUCT NIOKanHOM CTaHOBHMLWITBY GasmpaHo Ha
n3y3eTHOj Npupoau, npegennuma n KyntypHom Hacnehy Kapnata u y uurby nosehaHe
capagHe C OBUM Yy Be3u;

b) BOAWTM TakBe MNONUTUKE YNjU je LB Aa NPOMOBULLY NPEKOrpaHNYHy capaghy y
UMIby OnaklwaBawa pasBoja OApPXWMBOr Typu3Ma, Kao LWTO je KOoopAUHWCaH-e
3ajeAHVYKMX NnaHoBa yrpasrbakba NPeKorpaHNYHUM UK NOrPaHNYHUM 3allTUheHnM
nogpydjuma, v gpyrum nogpydjuma Koju cy og TypuCTUYKOr 3Havyaja.

3. CrtpaHe ce ctora obaBe3yjy oa he mehycobHo capafhuBatn, nocebHO y
cnegehum obnactuma:
a) npomoBucake KapnaTtcke pervje kao ogpxuse TypucTudke AecTvHaumje;

b) npoMoBMCak€ U peknamMmmparka o4pXnBMUX TYPUCTUYKKUX yCryra, npoun3soga u
nakeT apaHXmaHa Be3aHnX 3a KapnaTCKy permjy;

c) obGe3behuBartbe 3ajeQHNYKMX  BWCOKOKBANUTETHUX  CTaHgapda pasBoja
oA pXKUBOT TypraMa Ha Kapnatuma;

d) noborbware AgonpuHOca TypuaMa OAPXMBOM pasBojy fokanHe npuepene Ha
Kapnatuma;

€) ynpaB/bake TYPUCTUYKMM MPOMETOM W TYPUCTUYKMM AecTuMHauujama Ha
Kapnatuma 3a pobpobuT pasBoja XMBOTHE cpeavHe W OAPXKMBUX JOKaNHUX
npuepeaa y Make passujeHnM noapydjuma;

f)  nobGorbware ponpuHoca Typusma 3aWTUTU U OOPXKOBMM  Kopulhewy
GuonoLLke M npegeoHe pasHOBPCHOCTM Ha Kapnatuma y cknagy ca uurbeBvma
EBponcke koHBeHUMje 0 npeaeny;
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g) nobGorbliake gonpuHoca TypuaMa OapXKMBoj norbonpuepeamn Ha Kapnatuma;

h) nobGosrbwawe p[onpuHoca Typu3Ma OLPXKMBOM ynpasrbakwy LymMama Ha
KapnaTtuma;

i) nnaHvMpake OAPXUBOI pa3Boja TYPUCTUYKOr TpaHcnopTa U MHPaCTPYKType Ha
Kapnatnma;

j)  noborbliake gonpuHoca TypuaMa ovyBaksy M NPOMOLMjU KynTypHOr Hacneha u
TpaaMuMOHaHUX 3HaHa foKanHor CTaHOBHULWTBA Ha Kapnatuma;

k) noGorblake ponpuHoca TypuamMa obpas3oBaky jaBHOCTU M jaBHOj CBECTM O
nuTakbMma oap>KUBOCTY;

) NpoMoLMju NpeKkorpaHnyHe capaghe Be3aHO 3a pa3Boj OAPXUBOr TypusaMa Ha
Kapnatnma;

m) ynpaerbakwe yTuuajuma TypusaMa Ha GMonoLky u npegeoHy pasHOBPCHOCT Ha
KapnaTtuma;

n)  ynpaerbake yTuuajuma TypusmMa Ha XXUBOTHY cpeauHy Ha KapnaTtuma;
0) ynpaBrbake COLMOEKOHOMCKUM U KyNTYpHUM yTuLajuma Typuama Ha Kapnarte;

p) npaherwe eduKacHOCTM NONUTMKa U cTpaTerMja 3a pas3Boj OAPXKMBOI Typuama
Ha KapnaTtuma.

UnaH 2.
leozpaghcku obum
1. O.aj lNpoTokon ce ogHOCKU Ha KapnaTcku pernoH (y garbem Tekcty: Kapnatu)
Kao wTo je aecpmHmcaHo Ha KoHdepeHumju CtpaHa.

2. Csaka CtpaHa Moxe ga npowuvpu npumeHy osor [lpoTokona Ha gopaTHe
Aenose CBOje HauuoHanHe teputopuje ynyhusawem feknapauvje Jenosutapy.

YnaH 3.
HecpuHuyuje
Y cBpxy oBor NpoTokona:

a) ,llpotokon o 6GMONOLIKOj pasHOBPCHOCTM” O3HadaBa [1poTOKON O 3aWTUTK U
oapxusom kopuwhery 6uonowke u npegeoHe pasHoBpcHoCcTM y3 Kapnatcky
KOHBeHUWjy, AoHeTe y bykypewTy, 19. jyHa 2008. roaunHe;

b) ,Bronowka pasHOBPCHOCT” O3Ha4YaBa Pa3HOMIMKOCT XWBUX OpraHv3ama, kao u
Pa3HOMMKOCT YHYTap pasnuunutnx BpcTa, uamely BpcTa n ekocucTema;

c) ,paHu4HO nogpyyje” o3HayaBa nogpydje Koje je MNoA jypucavKumjoM jeaHe
CtpaHe y 6nu3nHu apxasHe rpaHuue ca gpyrom CTpaHOM, Npu YeMy akTUBHOCTU
npegyseTe ca jeAHe CTpaHe ApXaBHe rpaHuue Yy 3aBUMCHOCTW Of npupoe pate
aKTUBHOCTW, MOTYy MMaTu HenocpeaHe Wnu nocpeaHe, HeraTMBHE WAW NO3UTUMBHE
yTuLaje Ha XXMBOTHY CpeauHy ca apyre CTpaHe ApXXaBHe rpaHuue;

d) ,OuyBame” O3Ha4YaBa HWM3 HEOMXOOHWX Mepa Koje uMmajy uurb ga Oo4yBajy
npupoaHa CcTaHuwTa U nonynaumje AMBIbUX OUIBHUX U XKMBOTUHSCKUX BPCTa Ha
oarosapajyhem ctaTycy ovyBama;

e) ,KoHdepeHumnja CrtpaHa” o3HayaBa KoHdepeHumjy CtpaHa Kapnatcke
KOHBeHUMje.

f) .KapnaTcka koHBeHUMja” 03Ha4yaBa KoHBEHUWjy O 3alUTUTN N OOPXKMBOM Pa3Bojy
KapnaTa, ycBojeHe y Knjesy 22. maja 2003. roguHe;

g) ,YrpoxeHe BpcTe” 03Ha4aBajy BPCTE KOjuma NpeTn naymmpame y LenocTtm unm
n3ymvpame Benukor 6poja uxose nonynawuje;

h) ,MHBaH3uBHe cTpaHe BpcTe” 03Ha4yaBajy Hegomahe BpCTE Koje Cy HaMepHO unu
Ccrny4vajHO yBedeHe y obnactm BaH CBOjUX NPUPOAHMX CTaHWWTa, rae cy ce
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YKOpEHWUIe, Hanpeayjy v LuMpe ce Ha TakaB HauYuH Aa HaHOCEe LUTETY CPEAMHM Y KOjOj
ce Hanase;

i) .[1pefeo” o3HavaBa jeaHy obnacT, Kako je rbyam cCxBaTajy, YMju KapakTep je
pes3ynTaT akuunje n MHTepakuunje NPUpOAHMX U/Mnu rbyAcKMX hakTopa;

i) . lpefeoHa pa3sHOBPCHOCT” 03Ha4YaBa pa3HOBPCHOCT Mehy npegenvva;
k) ,[domahe BpcTe” 03Ha4aBajy Aomahe BpcTe y JAaTOM PErMOHY UK EKOCUCTEMY;

) ,IIpUPOOHO CTaHMLITE” 03HA4YaBa KOMHEHO M BOOAEHO CTAHULLTE ca NOCcebHUM
reorpad)ckum abUOTCKUM U OMOTCKMM KapakTepucTMkama, OOHOCHO TAe Ce HeKu
opraHusam unu rnornynauumja npUPoSHO jaBrbajy;

m) ,[locmaTpady”’ o3Ha4YaBa nocmartpada Kao LTO je AepnHMCaHO CTaBOM 5. YnaHa
14. KapnaTtcke KOHBeHUuje;

n) ,CTtpaHa” o3Ha4yaBa cTpaHy oBor [NpoTokona;

0) ,3auMHTepecoBaHa jaBHOCT” O3Ha4yaBa jaBHOCT Ha KOjy yTuye unv he BepoBaTHO
yTnuaTu pasBoj TypuaMa UnuM jaBHOCT KOja UMa uHTepeca Yy pasBojy Typuama u 3a
Hera Bes3aHor npoueca [AOoHoleHa oanyka; AeduHuumja ykrbydyje ayToxXToHe
Hapode W IOKanHO CTaHOBHULLTBO; Yy CBpXy OBe [JdeduHuUMje HeBnaguHe
opraHu3auuje Koje npomoBuLLy B1No Koju acnekaTt oApXMBOr passoja U UCMyHaBajy
6uno Koju 3axTeB MNpPONUCaH HauuMOHaNHMM  3akoHMmMa cmaTpahe ce
3aMHTepecoBaHUM CTpaHama;

p) ,3awTtuheHo noapy4je” o3HayaBa reorpadcku aedmHMcaHo nogpydje Koje je
AedrHMcaHo 1 KojuM ce ynpasrba y Uniby peanusaumje nocebHnx umrbesa Be3aHnX
3a HEroBY 3aLUTUTY M OYyBaHh-€;

q) ,ObGHaBmbawe” o3HavaBa Bpahawe jegHOr eKkocMcTeMa WM CTaHuwTa Ha
noyeTHe CTPYKType, NpUpOAHe NoaydapHe BpCTe M npupogHe dyHKumje; cacTtaBy
BpCTa 1 NpUpoaHUM (pyHKUMjama;

r)  ,[lomohHO Teno” o3HayaBa NOMONHO Teno Koje je hopMMpaHo y cknagy ca
ynaHom 14, ctaB 2.e KoHBeHuuje roe mMory cnagatv TemaTtcke pagHe rpyne unu
oabopuy;

s) ,OopxuBn pa3Boj” 03HayaBa pa3BOj kOju ce noactude ga 6u 3agoBOSBMO
notpebe n Texwe cagawmwmnx u byayhux reHepaumja;

t) ,OOPXUBM Typru3am” O03Ha4aBa Typu3am Koju omoryhaea ogpxmBo kopuwhene
pecypca XMBOTHE CpeduHe, chpeyaBa npeTke Mo OUOMOWKY W nNpeaeoHy
pPasHOBPCHOCT O/ KOje OH CYLUTUHCKU 3aBUCK U KOjU HA MUHUMYM CBOOM HeraTuBHe
€eKOmMoLLUKe, KynTypHe W coumjanHe yTuuaje; npyxa egykaTuBHy MOryhHoOCT 3a
yHanpehewe 3Haka M NowToBaka NPUPOOHNX eKocUcTeMa M BUONOLLKNX pecypca;
nowiTyje couujanHo-KynTypHy ayTeHTMYHOCT CTaHOBHMULUTBA 3ajegHuua gomahuHa
KOju 4yBajy cBOje u3rpafeHO XMBOTHO W KYyNMTYpHO Hacnefhe v TpaguumoHanHe
BpeOHOCTM,  OOMPUHOCKM  KYMTYPOSIOLIKOM  pasymeBawy W TonepaHumju,
obesbehunBarwy OOPXKMBMX AYrOpyHHUX EKOHOMCKMX onepauuvja, cTBapa jeaHako
pacnopefeHy COLMO-€KOHOMCKY KOPWUCT CBUM MWHTEpPEeCHUM rpynama, YKrbydyjyhu
ctabunHe wmoryhHoCTM 3a 3anowsbaBakbe, OCTBApMBaHk€ JfMYHOr [OXOA4Ka U
coumjanHmnx ycnyra 3a CTaHOBHULLUTBO 3ajedHuuUa gomahuHa n JONPUHOCU CMarsely
cupomaluTBa;

u) ,OgpxuBo kopuwhewe” o03HayaBa Kopuwhewe KOMMOHEHTM OuonoLllke
Pa3HOBPCHOCTN HA TakaB Ha4MH U Ha TakBOM HUBOY KOjU He OOBOAW OO Oyropo4He
Aerpagauuje 6uonoLuke pasHOBPCHOCTU YMMeE Ce opKasa NoTeHumjan ga ce ucnyHe
notpebe n cTpeMrberwa AaHalwmwnx 1 byayhux reHepauuja;

v)  llpekorpaHnyHo 3awTMheHo noapyyje” o3HavYaBa NoAapydje Koje ce cactoju og
ABa Unu BuLe 3aWwTMheHnx nogpyyja, a Koje je CMeLuTeHo Ha TepuTopujama ABe uUm
Buwe CTpaHa OyX HWUXOBUX APXaBHWUX rpaHuua, Npyv Y4emy CBaku Of, OBaKBUX
Aernosa 3alwTuheHnx nogpyyja octaje y HaanexHoCTU ApKaBe Y Kojoj ce Hanasw.
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NOrMABJBE I
OlMLUTE OBABE3E

UnaH 4.
XapMoHu3ayuja nosiumuka 4uju je yusb yrnpasrbal-e 00pXKusum
mypu3mMom,
H€2080 r/1aHupak-e U pa3eoj Ha Kapnamuma

1. Caaka CtpaHa je obaBe3Ha Oa pa3sBuje 1 cnpoBefe Nonutuke n ctpaTervje Ha
CBOjOj HaUMOHaNHOj TEPUTOPUjN ¥ UUIbY pa3Boja OAPXKMBOI TypusMa, yrpaBrbaka
OAPXMBUM TypuaMom u npaheweM Ha Kapnatuma, ysumajyhu y o63vp nonuvtuke u
cTpaTeruje Koje cy passune u cnposoge octane CtpaHe.

2. CtpaHe ce obaBe3syjy aa he pa3amoTpuTu U KOPUCTUTWU anate nu meTogosorunje
Koje ce npuMemyjy Ha MefyHapoaAHOM HWMBOY 3a NiaHvpake, pasBoj U ynpaBrbake
TypuamoMm, nocebHO y pamwuvBUM MOAPYYjUMa Koja Cy OrpaHuMyeHa Ha LWTearbuBo
kopywhewe W Oa XxapMoHu3yjy mnoctojehe HauuoHanHe anaTte M OKBUpe 3a
nnaHupame.

3. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he pasmewunBatv mHpopmaumje Mehy BnagnHUM
WHCTUTYyLMjama Ha CBMM HMBOMMA W Mefy CBUM MHTEpecHUM rpynama o Hajborbvm
npakcama 3a pasBoj U yrpasrbake OOpPXUBUM TYpPU3MOM, YKIbydyjyhu nHgopmaumje
0 MnaHupawy, cCTaHgapaMma, 3akoHCKUM NPornvMcrMMa 1 hMXOBOM CMPOBONERY, Kao n
O UCKYCTBY CTEYEHOM MpU UMNNeMeHTaLumnju OBMX NPUHUMNA;

YnaH 5.
Unmeepucam-e yurbesa ovyyeaH-a u odp)xueoe kopuwheta
6uonowke u npedeoHe pasHoepcHocmu Kapnama y cekmopcke
nosiumuke

1.  CtpaHe ce o6aBe3syjy ga he y3etn y 063mp umrbese oBor [poTokona npuimkom
n3page CBOjMX MOAUTMKA, NOCEOHO LITO Ce TMYe anu He orpaHunyasajyhn ce camo Ha
NPOCTOPHO MfliaHMpawe W YyhnpaBibakbe 3EeMIbULLHUM pecypcuma, OuvyBake
BGuonoLuke 1 npegeoHe pasHOBPCHOCTU, yNpaBrbake BOAEHUM 1 pedHuM 6aseHuma,
noseonpmBpene W LWyMapcTBa, TpaHCcnopta WM WMHAPACTPYKType, WHAYCTpuje u
eHepruje.

2. CtpaHe ce obaBesyjy aa he capahuBatn Ha MHTerpaumju nNpuvHUMNa OApPXUBOT
Typu3ma y gpyre CEKTOpCcKe MONMTUKe M cTpaTervje, wrto 6m morno aa nma ytuuaja
Ha 3aWTUTN N OAPXMBOM Kopuwhewy OGMONoLWKe M NpegeoHe pPasHOBPCHOCTU Yy
Kapnatuma.

YnaH 6.
Yyewhe pe2uoHanHux u sIoKasniHuUx eslacmu u opyaux
UHmMepecHuUXx a2pyna

1. Csaka CtpaHa je obaBe3Ha ga y OKBMpY CBOr noctojeher MHCTUTYLMOHANHOTM
OKBMPA YKIbYYM perieBaHTHE WHCTUTYLMje PEervoHanHMX M JIOKarHUX BracT Kao U
Apyre MHTEpeCHe rpyne koje ce GaBe NMPUMNPEMOM M UMMIEMEHTALMjOM MONUTMKa U
pe3ynTyjyhunx mepa Be3aHo 3a pa3Boj o4pXUBOr Typuama Ha KapnaTtuma.

2. Csaka CtpaHa je obaBe3Ha fa y OKBMpY CBOr noctojeher MHCTUTYLMOHAHOTM
OoKBMpa npeagy3me mepe kojuma 6v onakwana KoopAuHauuvjy n capagwy Mehy
WHCTUTYLMjama, pPervoHanHuM M foKanHuM BracTuma W WMHTEPEeCHUM rpynama
NOMeHyTUM y cTaBy 1. y unrby noctusawa nogene OAroBOPHOCTM M nobosbluara
cuHepruje.



-23-

UnaH 7.
MehyHapoOHa capadwa

1. CtpaHe ce obaBesyjy Aa he nogctyuaTti akTUBHY capafry Mehy HagnexHum
WHCTUTYLUMjama M opraHusaumjama Ha MefyHapoaHOM HMBOY LUTO ce Tu4e pasBoja
ogpxwueor Typuama Ha Kapnatuma.

2. CtpaHe ce obGaBe3yjy Aa he onakwaTtu capagwy LWTO ce Tude pasBoja
oapxusor Typuama Ha KapnaTuma u3amehy pervoHanHux u nokanHux BriacTi Ha
MehyHapoOHOM HMBOY W TpaxuTU pellewa 3a 3ajegHndke npobreme Ha
HajnorogHvjemM HNBOY.

NOrMABJBE Il
NOCEBHE MEPE

YnaH 8.
Mpomouuja kapnatcke peruje Kao ogpXuee TypUCTUYKE
JecTuHaumje

1.  CrtpaHe ce obaBe3syjy Aa he npeayseT Mepe y LUnrby NpoOMOBKCaHa kaprnaTcke
pervje Kao ofgpxuBe TypuUCTUYKe [AecTuHaumje 6asupaHo Ha jeJUHCTBEHOM
3ajeQHUYKOM MPUPOAHOM, KYMTYPHOM, TpaguuMOHanNHOM W UCTOPUjCKOM Hacnehy
KapnarTa.

2. CtpaHe ce obaBesyjy ga he capafuBatyi Ha peknamupamy M MPOMOBUCAHY
Kapnatcke pervje kao ogpxuBe Typuctuuke pAecTuHauumje, nocebHo nytem
noactuuawa, 3ajeqHudKor crnpoBoflewa M npyxewa NOoApLIKE —3ajeAHUYKUM
npojekTMMa M MHuuMjaTMBaMa y LuIby pasBoja OApXMBOr Typuama Ha Kapnatuma
KOju je 3acHOBaH 1 NMPOMOBMCAH Ha rope NoMeHyTMM Bpe4HOCTUMA.

YnaH 9.
Pa3eoj, npoMoyuja u peknamupaH-e 00p>Kusux mypucmu4dkux
npouseoda,
ycriyaa u nakem apaHxmaHa Kaprnamcke pezauje

1. CtpaHe ce o6GaBe3syjy oa he npegy3eTm Mepe Ha CBOjUM HaUMOHANHUM
Teputopvjama Cc UMIbEM pasBoja U NMpoMouunje oapXKMBUX TYPUCTUYKUX NPOn3Boaa,
ycrniyra v nakeT apaHXmaHa Koju ce Tudy KapnaTcke pernje, nocebHO OHUX Koju cy
3acCHOBaHW Ha 3ajedHNYKOM MPUPOAHOM, KYNTYPHOM, TpaguuuoHarHOM W
ncropmjckom Hacnehy Kapnata n ga he noborbwaTtn CBOj MapkeTUHr U Ha oMahum
N Ha CTpPaHUM TPXULUTUMA.

2. CrtpaHe ce obGaBesyjy Aa he capahuBaTu Ha vaeHTUdUKaAUMKN CneundUyHmX
KOHKYpeTHUX npegHocTM KapnaTa WTO ce Tude pasBoja OApPXUBOr TypusaMa Haj
Apyrum  EBponckum  nnaHuWHCKMM  perwjama, wTto 6M morno Ada npousBege
jedvMHCTBEHe npeanore 3a nNpodajy OoOpXMBUX TYPUCTUHYKMX Mpowu3soda, ycnyra u
nakeT apaHxmaHa KapnaTcke perwje Ha €BpOMNCKOM TPXWWTY W Ha rnobanHum
TYPUCTUYKMM TPXULLTAMA.

3. CrtpaHe ce obaBesyjy aa he capahuBath Ha pasBoOjy 3ajeQHUYKUX OLPXKMBUX
TYPUCTUYKMX YyCryra, Npou3Boda W nakeT apaHxmaHa Kapnatcke pervje u ga he
OonakwaTtu capafky peneBaHTHUX MHTEePECHUX rpyna Koje Cy MO OBOM MUTaky
aktTmBHe y KapnaTckom pervoHy, ykrbydyjyhu TypucTudke onepaTtepe v apyre
YfiaHOBE TYPUCTMYKOI CeKTopa.

4. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he capahuBatm Ha pas3Bojy M MMMMAEMeEHTaLuju
3ajegHNYKMX TypucTnykmnx 6pengoea Kapnatcke peruje.
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5. CtpaHe ce obaBesyjy oa he capahuBaTu Ha pasBojy M WMMNNEMEHTaUMU
3ajeQHNYKMX MPOMOTUBHUX CTpaTernja M MapKeTUHLLKMX Mnporpama Koju ce Tudy
OOPXMBUX TYPUCTUYKMX NPOM3BOAA, YCryra n nakeT apaHxmaHa KapnaTcke peruje.

YnaH 10.
O6e36ehueaH-e 3ajeOHUYKUX 8UCOKUX cmaHOap0a
Keanumema odp)xueoe mypu3ma Ha Kapnamuma

1. CrtpaHe ce obGaBesyje ga he npepgyseTu Mepe Yy OKBMPY CBOje HaUMOHarHe
TepuTopvje y uUWby NpoMouMvje CTaHdapAa KBanuTeTa OOPXMBOr Typu3Ma Ha
Kapnatuma, tako wto he ycnoctaButn 3awTtuheHa nogpyyja y AOBOSbHOM Gpojy u
ogroBapajyhe BenuuvMHe, Kao W uUMMNEeMeHTUpaTu pgpyre cneundudHe wmepe
3awTuTe.

2. CtpaHe ce ob6aBesyjy ga he capahuBatM Ha pasBujarby, NpoMOUMU U
UMMNNeMeHTaumju 3ajeQHNYKMX CTaHdapAa KBanuteTa Typuama Ha KapnaTtuma koju ce
TMYYy CMellTaja, KanauuTteTa, ycnyra u Gpure o kynuuma, ysumajyhu y o63up
mefhyHapoaHe u eBponcke cTaHaapae.

3. CtpaHe ce ob6aBe3syjy ga he capahuBaTi Ha pasBujatby, NPOMOUMK W”
UMnNemMeHTaumnju 3ajeQHUYKOr cuctema cepTudukauunje keanuteta Kapnatckor
Typu3ma y3eBwM y 063mp MeflyHapogHe n permoHanHe o3Hake KBanuTeTa U LLUXeme
3a HUXO0BY A0Aeny, Kao M Ha ycBajaky nocTojehux wema ceptudvkaumje rage je 1o
moryhe.

4. CtpaHe ce o6aBe3syjy ga he capahuBaTm Ha pasBujamy, YyCBajarby WU
UMNIemMeHTaumju 3ajegHnyKe KaprnaTcke MONMTUKE O TPajHUM M CUCTEMAaTCKUM
NUCTpaxuBawmnma KBanuteTa TYpPUCTUYKMX NPOM3BOA4A W ycnyra LWMPOM Lene
KapnaTcke pervje, npahewy KBanuteTa 3a40BOSbCTBaA Kynaua WU UCKYCTBa CTeYeHOor
Ha TYpUCTMYKMM [JecTuMHauumjama YyKrbydyjyhn noamsamwe HUXoBe CBECTU O
nuTaknuMa OLPXKMBOCTU WM yHanpehuBawa 3Hawa M nowToBawa 3a NPUPOAHO U
KynTypHO Hacnehe KapnaTa.

5. CrtpaHe ce obaBesyjy aa he capahuBatu n nogpxatu pasmeHy UCKycTaBa W
npumeHy obpe npakce npunukom yBohewa n ogpxaBawa CTaHAapAa KBanuteta
TYPUCTUYKNX ychyra.

6. CrtpaHe ce o6GaBesyjy pa he nogctMuatv W nogpxaBaTu pas3Boj U
nMnnemMeHTaumjy 3ajeAHMYKMX akUMOHMX MMaHoBa 3a KBanuTaTMBHO yHarnpehewe
CeKTopa OAPXMBUX TYPUCTUYKMX ycrnyra Ha Kapnatuma.

YnaH 11.
lMob6osrbwan-e donpuHoca mypu3smMa oGpP)KU8OM pa380jy JIOKaslHe
npuepede Ha Kapnamuma

1. CrtpaHe ce obGaBesyje ga he npepgyseTu mMepe y OKBMPY CBOje HaUMOHarHe
TepuTopuje y unrby NCTpaxneara, NpoMoLMje 1 NoapLLKE CUHEPruju n3amehy paseoja
OAPXMBOT Typu3ma M pa3Boja nokanHe npmepene Ha Kapnatuma.

2. CtpaHe ce ob6aBesyjy pa he capahuBatm Ha pasBojy, YyCBajakby WU
nMnnemMeHTaumjn 3ajeaHnyke KapnaTcke NonMTUKE Y CBPXY NpomMouuje, 03HavYaBarba
n cepTudmkaumje nokanHMx NpovM3Boaa U Mpexa NnokanHux npomssohaya, nocebHo
TpaauLMOHANHNX 3aHaTa M PYyKOTBOPMHA W flOKanHUX Mnpou3Boda YKbydyjyhu wn
nosbonpuvBpegHe NpPoOU3BOAE KOjU BOAE MOPEKNO oA JoKanHux paca gomahux
XNBOTUHA M BapujeTeTa KynTuBMcaHux burbaka.

3. CrtpaHe ce obaBesyjy oa he npeagy3etM mepe y OKBUPY CBOje HaLMOHarnHe
TepuTopvje y uurby MOAPLUKE W MpoMouMje MHMUMjaTMBa W MpojekaTa Koju BoAe
pas3Bojy OApXMBOr TypuaMma Ha Kaprnatuma v Koju 3a uurb umajy pasBoj rnokarHux
npueBpena v 3acHMBAjy Ce Ha NOoKarHUM NoTeHuujanMMa Tako LITO KOpUCTe NokarnHe



-25-

npou3BoAe M 3Haha, kao 1 Aa he cTBopuTM MOryhHOCTM 3a 3anolurbaBake NoKanHor
cTaHoBHUWTBA. [MpropuTeT 61 Tpebarno gaTm uHMuMjaTMBama 1 NpojekTMa Koju:

a) ponpuHoce obesbehumBary AYyropovyHe €KOHOMCKE OOPXKMBOCTU TYPUCTUHKUX
onepauuja;

b) ojauaBajy noctojehe jeaMHCTBEHe npeanore 3a npodajy garte TypuUCTUYKe
aectuHauuje;

C) NPOMOBMLIY WHOBaUMje M Pa3HOBPCHOCT Yy Typu3My MW [OHOCe [oaaTHy
BPEOHOCT TPEHYTHO] NTOKANHOj TYPUCTUYKO] NOHYAN AaTe TYpUCTUYKe AecTuHaumje, y3
Kpeunpare HOBMX NOKANHUX UMM PerMoHanHux TypUCTUYKMX Npor3Boaa;

d) ponpuHoce aOMBepcucdMKauMju TYpUCTUYKE MOHyAEe Y LWbY CMareHa
HeraTMBHUX edpekaTta Ce30HCKOr Typuama Tako WwTo he reHepucaTu [OOBOSbHY
noTpaxwy 3a TYPUCTUYKUM ycriyrama u CTBOPUTM ycroBe 3a paj Takohe u BaH
Ce30He;

e) [onpuHeTn avBep3vdMKauMju JNOKarHUX EKOHOMCKMX aKTMBHOCTM KOje HUcy
BE3aHe 3a Typu3aM Yy Lurby CMareHa 3aBUMCHOCTU liokariHe npuepene of Typuama
Kao NpuKnagHe;

f) oboraTuT N JONYHUTU TPEHYTHY NOKanHy TYpPUCTUYKY NOHYAY AaTe TypUCTUYKE
JecTvHauuvje a He TakMuinTy ce ca Beh noctojehom NoHyaoM.

4. Csaka CtpaHa he npegysetn mepe y uurby NpoMOBMCaka NOApPLLKE U pa3Boja
OAPXMBOTI TypM3mMa y Mawe OCETIbMBMM W Make pas3BujeHVMM noapydjuma, y uurby
nomohu oap>XMBOM EKOHOMCKOM Pa3BOjy Make pa3BunjeHOr JIOKanHor CTaHOBHULLTBA,
ybnaxaBate HeraTMBHMX MUrpauvja W pypanHux TpeHaoBa Aenonynauuje,
AOMpPUHOCa CMakely cupomallTBa U omoryhaBawa/gonywitawa jegHake nogene
KOPUCTU W 3apaje U3 cekTopa TYPUCTUYKMX yCryra CBUM OMWTMHamMa y KapnaTcKoj
perujn.

5. Caaka CtpaHa he npegyseT Mepe Ha CBOjOj HaLUMOHAarHOj TEPUTOPUN Y LUIbY
narpahBara KanauuMTeTa noOKanHoOr CTaHOBHWUWTBA a 3a npunpemMy npeanora
npojekata O pa3BoOjy OAPXKMBOI Typu3ma M HUXOBY CMOCOBHOCT Oa npuKyne
(PMHaHCHjcKa cpecTBa 3a UMMIIEMeHTauUnjy OBakBUX Npojekara.

YnaH 12.
Ynpaerawe mypucmuydkum npomemom Ha Kapnamuma
Yy Kopucm ueomHe cpeduHe u 00p)Kueoa sIoKasiHo2 U
€KOHOMCKO2 pa3eoja

1. CrtpaHe, y cknagy ca unaHom 12. Kapnatcke koHBeHuuje, he capahuBaTtu Ha
pasBojy, yCBajaky U UMMMEeMeHTauunju 3ajegHNYKe KapnaTcke nonMTuke o TpajHoOM U
cucTteMaTckoM npahery TYpPUCTUYKOT MpOMeTa Y KapnaTcKoj peruvju.

2. CauurbeM ga ce ymawe HeraTvBHM yTuLAjU TypuaMa Ha oceTrbuBe NninaHuHCKe
ekocucteme KapnaTta, n ga 6u ce omoryhuna npasegHuja guctpmubyumja TypucTmykor
npomeTa y kapnatckoMm pernoHy, CtpaHe ce obasesyjy Aa he npegyseTn mepe Ha
CBOjOj HauWOHamnHoOj TepuTopujM Yy UWIbY pacejaBawa, npeycMmepasawa U
KaHanucawa ferna TYpUCTMYKOr NpoMeTa BaH TPEHYTHO [MaBHUX TYPUCTUYKMX
AecTuHauvja M OCeTIbMBMX JlOKauuja Kao WTo cy 3awTtuvheHa nogpydja, Ka
nogpydvjuma kKoja Cy EeKOIOWKNM Mawe OCeTibMBa, Mahe pasBujeHa W Mare
TYPUCTUYKM UCTPaXeHa, anu Koja umajy AOBOSbHO noTeHuujana aa ancopbyjy u
npuxsarte 4eo TYPUCTUYKOT NpomeTa.
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YnaH 13.
YHanpeheHn-e donpuHoca mypu3ma o4yeaHy U 0Op)Xueom
kopuwheny 6uosiowke u npedeoHe pa3HOBPCHOCMU Ha
Kapnamuwma

1. CtpaHe ce o6aBesyjy ga he npegys3etm mepe Ha CBOjOj HaLMOHAIHO)
TEPUTOPUjN Yy UMIbY WUCTPaXmBaka KaHanucawa gena npuxoga of Typu3ama kKa
nomohu ouvyBakwy U OApPXMBOM Kopuwhery Gronolike n npegeoHe pasHOBPCHOCTU
Ha Kapnatuma, a nocebHO Ka OCHMBamY, ynpaBrbawy M OApXxaBawy 3awTuheHux
nogpyuyja.

2. CtpaHe ce obGaBesyjy ga he capahuBatm Ha pasmMeHu WHpopmauuja wu
npomoBucaky Aobpe npakce LWTO ce TuMYe AOMpUHOCa U KOPUCTM Of pasBoja
OAPXMBOI Typu3ama, O4vyBakwa M OAPXKMBOI Kopuwhera Ouonowke n npegeoHe
pasHoBpcHocTu KapnaTa.

YnaH 14.
YHanpeheHn-e donpuHoca mypu3ma o0p)Kueoj nosbonpuepedu Ha
Kapnamuwma

1. CtpaHe ce o6aBesyjy ga he npegys3etm mepe Ha CBOjOj HaLMOHAIHO)
TEPUTOPUU Y LUIbY UCTPaXnBaka, MPoOMOLMje U NoApLLKE CUHEPrMju n3mehy pasBoja
OAPXMBOI Typu3aMa W OApXuBe norbonpuBpede Ha Kapnatuma, v onakwatm
capagkwy y OBOM cmucny Mehly peneBaHTHMM BRacTuma, MWHCTUTyUMjama W
WHTEpPEeCHMM rpynama YyKibydyjyhu TypucTuuke onepatepe W [gpyre udnaHoBe
TYPUCTUYKOI CEKTOpA.

2. Y cknagy ca unaHom 7. u unaHom 11. Kapnatcke koHBeHumje, CTpaHe ce
obaBe3yjy Aa he npeayseTy mepe Ha CBOjOj HALUMOHArHOj TEPUTOPUjU ca UMIbeM Aa
nogpxe M MNPOMOBULLY MHULMjATMBE M MPOjEKTe KOju ce Tudy pasBoja OOpPXKUBOT
Typuama Ha Kapnatuma wn koju cTBapajy ctabunHe eKOHOMCKE WHUumjaTuBe 3a
3apKaBarbe TpaauuMOHaIHOr HauMHa ynpaBibakba NoSboNpUBPESHUM 3EMIBULLITEM
Ha Kapnatuma Ha ogpXvB Ha4vH U 3a NPOU3BOAHY, O3HAYaBawe U cepTUukauunjy
nokanHux pobapa Koja HacTajy kKopuwhewsem foKanHUX MNOrbONpUBPEOHNX
npovsBoda, JIOKanHMX paca AoMahux >KUMBOTMHA W NOKanHUX BapujeTeTa
KynTuBMcaHux burbaka.

3. CtpaHe ce obGaBesyjy ga he capahuBatM Ha pasmeHn wHdoOpmauunja u
npomMoBucawy [obpe npakce WTO Ce TWYe AONpUMHOCA W KOPWUCTUM Of pasBoja
OAPXMBOT Typu3ma OAPXMBOj Nnorbonpuspeamn Ha Kapnatuma.

YnaH 15.
YHanpehen-e donpuHoca mypu3ma OOp)XUBOM yrnpaesbahy
wymama Ha Kapnamuma

1. Yasumajyhm y 063up Buwectpyke yHkumje wyma, CtpaHe ce obaBesyjy aa he
npegy3etTm Mepe Ha CBOjOj HaUMOHAIIHOj TEpUTOPUU Yy UWIbY WCTpaxusama,
npomMouuje 1 nogpLUKe CUHEPruju namehy ogpXuBor Typuama n passoja U OapXK1Bor
ynpasrbamwa wymama Ha Kapnatvma v ga he onakwaTtu capagry Ha OBOM MOSby
Mehy peneBaHTHUM BRacTMMa, WHCTUTyUMjaMa, LWyMapCKUM agMUHUCTpauujama u
peneBaHTHUM WHTEPECHUM rpynamMa, yKrbydyjyhu Typuctuyke onepartepe wu apyre
YriaHoOBE TYPUCTMYKOI CEeKTOopa.

2. CtpaHe ce obGaBesyjy ga he capahuBatm Ha pasmMeHu WHdopmauuvja wu
npomMouuju npumMmepa gobpe npakce LWTO ce TU4e AOMNpMHOCA U KOPUCTU Of pasBsoja
OAPXMBOT TypM3Ma OAPXKMBOM ynpasrbaky Kapnatckum wymama.



-27 -

YnaH 16.
lMnanHupaH-e 00pKueo2 pa3eoja mypucmu4yko2 mpaHcriopma u
uHgppacmpykmype Ha Kapnamuma

1. Y cknagy ca 4naHom 8, ctaB 1. KapnaTcke koHBeHUMje, kao n un. 5, 8, 9. n 12.
MNpoTokona o 6uonowkoj pasHoBpcHocTu, CTpaHe ce obGaBesyjy Aa he cneguTu
nonuTUKe NraHupara ogpXMBOr TYPUCTUYKOr TpaHcnopTa Ha Kapnatuma yseswn y
0631p cneunUYHOCTU NNAHMHCKOT OKPYXeHsa.

2. Y cknagy ca unaHom 8, ctaB 2. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obaBesyjy
Aa he capahuBaTi Ha pa3Bojy LxemMa OApPXXMBOr TpaHCrnopTa Yy CBOjUM NOrPaHNYHUM
nogpyyjuma Ha Kapnatuma, y unrby AOHOLWEHa KOPUCTU 04 MOBUITHOCTU U NpUCTyna
TypuCTa foOKanHMM CTaHOBHMUMMA, OfakwaBaky pa3Boja OOpPXUBOr Typusma Yy
norpaHu4HMM nogpydjuma wn nobosbllaBakba MHTEpakuvja u capagwe Mmehy
NOKanHMM CTaHOBHULLTBOM KOje HacerbaBajy norpaHnyHo noapydje.

3. Y cknagy ca 4naHom 8, ctaB 3. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obaBesyjy
Aa he capafuBaTh Ha pasBojy Moaena ekomnowku 6e3befHnx BpcTa TypUCTUYKOT
TpaHcnopTa Y eKOroLKN oceTrbMBUM nogpydjuma Kapnara.

4. CrtpaHe ce ob6aBesyjy ga he npeagy3etM Mepe Ha CBOjOj HaLMOHAIHO]
TepuUTopuju y UMby nNpoMouMje W MOAPLUKE MpojekTUMa pasBujakba OAPXKMBE
TPaHCNOPTHE Mpexe Koju 6y noborbwany NpUCTyn TYPUCTUYKMM LeCTuHauunjama u
ueHTpuma Ha Kapnatmma kopuwhenem jaBHOr npeso3a, U aa he oxpabpusatu
TypucTe a KOpuCTe OBe ycryre.

5. CtpaHe ce obGaBe3syjy ga he npegysetm Mepe Ha CBOjOj HaUMOHAsHO]
TEPUTOPUjN Y LUIbY CMakEeHa 3aBUCHOCTU O MOTOPHUX BO3una y u 'y GnvsuHu
TYPUCTUYKMX AeCTUHaAUMja N TYPUCTUYKNX LieHTapa Ha Kapnatuma.

6. CrtpaHe ce obGaBe3syjy ga he npegysetm Mepe Ha CBOjOj HaUMOHAsHO]
TEPUTOPUjU Y LMIbY NPOMOBMCaka peBuTanu3aumje u yHanpehewa noctojehmx
objekaTa TypucTUuke, pekpeaTUBHE W CNOPTCKE WHMPACTPYKType paguje Hero
rpagnTn HoBe objekTe oBe BpcTe Ha KapnaTtuma.

7. CipaHe ce ob6GaBesyjy ga he capahuBatM Ha pasmeHn wHdopmauunja u
npomoumjn npumepa gobpe npakce LWITO Ce TU4E OOPXKMBOr pasBoja TYPUCTUYKOT
TpaHcnopTa u HgpacTpykType Ha Kapnatuma.

YnaH 17.
lMo6osbwane donpuHoca mypu3ma odyyeary U npomMoyuju
mpaduyuoHasiHuUX 3HaHa U KynimypHo2 Hacsielja siokasiHuUx
3ajedHuuya Ha Kapnamuma

1. Y cknagy ca unaHom 11. Kapnatcke koHBeHumje, CTpaHe ce obaBesyjy aoa he
capahiuBat¥ Ha pasBujamy, yCBajakby U UMMNNEMeHTauuju 3ajedHNYKUX npuHumuna
pa3Boja ogpxusor Typmama Ha Kapnatuma, HeroBaTu O4yBawe W NPOMOBMCATU
KyNnTypHo Hacneha wn TpaguumoHanHa 3Hawa JloKanHor  CTaHOBHWLUTBA,
yHanpehueatn 1 MoOWTOBaTU HMUXOBY COLMjArTHO KYNTYpHY ayTEeHTUYHOCT Ha
Kapnatmma wn o4yBaTm HWUXOBO WU3rpaheHo >XWBOTHO KymnTypHO Hacnehe u
TpaavLuMoHanHe BpegHOCTH.

2. CtpaHe ce obaBesyjy oa he npenysetn mepe y uurby npoMouuvje n pasBoja
aKTMBHOCTU OAPXMBOI Typuama Heryjyhu ovyBare 1 NnpomoLmjy KynTypHor Hacneha
N TpaguuMOHanHOr 3Haka NOoKanHor CTaHoOBHULWITBA Ha Kapnatuma, nocebHo Kpo3
WMHUUMjaTUBE U NPOjEKTe YmMju je UMb OOpXMBK pa3soj Typusama Ha Kapnatuma, wTo
6u cTtBOopuno crtabunHe eKOHOMCKe WHUUMjaTVBE 3a OdyBake TpaauuMoHarnHe
apxutektype objekaTta, nokanHuMx paca pgomahmx XuBOTUHA W BapujeTeTa
KynTMBMCaHWX Ourbaka, HacTaBrbawe TpaguumoHanHor kopuwhewa 3emrbuliTa,
NPOU3BOA4HY M peKknamMuparse NokanHWx NpoM3BoAa U PyKOTBOPUHA.
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3. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he npeays3etM mepe Ha CBOjUM HaUMOHANHUM
TepuTopvjama y uurby omoryhaBawa ga ce Aeo npuxoga o4 Typu3aMa KaHanuvie
npema noMmohu ovyBaky U NPOMOUMjU KyNnTypHOr Hacneha n TpagnumoHanHuX 3Hawa
NOKanHor CcTaHoBHUWTBA Ha Kapnatuma, nocebHO y uwby odyBawa W
peBuTanu3aumnje TpaguumoHanHe — apxuTektype objekaTta, TpaauuMOHANHMUX
PYKOTBOPWUHA, HauMHa Kopuwhera 3eMsbuLiTa, NoKanHux paca gomahmx XnBoTukwa
N BapujeTeTa KynTuBmcaHux burbaka.

YnaH 18.
lMob6osrbwan-e donpuHoca mypu3ma obpa3osamy U jagHOj
ceecmu o numawumMa odpxusocmu

1. CrtpaHe ce obaBesyjy oa he npeayseTyv mMepe y UMby NpoMouMje U NoapLUKe
WHMUMjaTMBaMa W MpojekTMa Koju 3a LUurb MMajy Noam3are HMBOA jaBHE CBECTU MO
nUTamwy OAPXKMBOCTU LUTO Ce TUYe pa3Boja OAPXKMBOr Typu3ma Ha Kapnatuma.

2. CrtpaHe ce obGaBe3syjy ga he capafuBatM Ha pa3Bojy 3aje4HMYKMX Mporpama
obpasoBara Be3aHO 3a XXMBOTHY CpeduHy, NpUpoay WU UHTeprpeTaunjy KynTypHOr
Hacneha v gpyrum nporpammma 3a nogmsake jaBHe CBECTM Y Be3u ca pasBojeM
oapXmBor Typuama Ha Kapnatuma, a y unrby aa:

a) nogurHy HMBO CBECTU J1OKaliHOr CTaHOBHULUTBA, TYPUCTUYKUX oOnepaTtepa u
npyxuwnaua TYPUCTUYKUX YCIlyra, Typucta wu Lwuper jaBHOF MHEHA O MUTamknMa
O4PXXMNBOCTU Ha Kapnamma;

b) yHanpege HMBO 3Hatba M NoLITOBak-a Mpema MNpUPOAHUM €EKOCUCTEMMMA W
GuonoLukum pecypcruma Ha Kapnatuma;

C) yHanpede npodwun ovyBawa OMOMOWKe WM NpedeoHe pPasHOBPCHOCTM Ha
HaLMOHANHUM U NOKanHUM HUBOUMA,

d) yHanpege 3Hakbe M MOWTOBawe Npema  KynTypHOM  Hacrehly u
TpaaMLUMOHaNH1M 3HamMa fIoKanHor CTaHOBHULLTBA Ha KapnaTtuma;

€) NpOMOBWLIY Mpakcy OO4PXMBOI Typu3ma M oaroBapajyhe noHalwawe Typucta y
unrby ceBohewa Ha MUHUMMYM HeratMBHUX YyTuuaja, HNp., M3pagoMm 3ajedHUYKor
.KapnaTckor kogekca gobpe npakce n 0gpXneBor Typmama’;

f)  npomoBuLy No3nTNBHE edekTe pa3Boja OapPXKMBOr Typmuama Ha KapnaTtuma.

YnaH 19.
Pa3smeHa uHghopmayuja u uckycmaea u uszpadma Kanayumema
Yy Yusby paseoja u ynpaesbaH-a 00p>XUueuM mypu3MoM Ha
Kapnamuwma
1. CtpaHe ce ob6aBe3yjy ga he yyectBOoBaTM Yy pasMeHu WHdoOpMaumja wu
NCKycTaBa W MnpomMoBMCaky npumMepa [obpe npakce y Be3an ca pasBojeM W
ynpaBrbakeM OAPXKMBMM TYpu3mMoM Ha KapnaTtuma.

2. CtpaHe ce obaBe3syjy oa he onakwatn mehyHapoaHy capaawy Mefy Hay4YHUM
WHCTUTYyUMjama LWTO Ce TW4Ye pasBoja W YynpaBrbaka OAPKWBMM TYpU3MOM Ha
Kapnatnma, a nocebHo Ha ycknahuBawy cuctema 3a npahewe, Kpeupawy W
ycknahuBawy 6a3a nogataka u nssohewy 3ajefHUYKMX UCTPaXKMBaAYKMX NpojekaTta u
nporpama Ha Kapnatuma.

3. CrtpaHe ce o6aBe3syjy aa he HaunmoHanHe pesyntaTte UCTpaxuBara 1 npahewa
cnpoBeaeHux aa 6u ce nocturnu uurbesn oBor MNpoToKoNa yKibYYNTU y 3aj€4AHNYKN
TpajHM CMCTEM nocmaTpawa U y 3ajegHnykn MHopmaumnoHu cucteM u ga he osu
nogauy GuTM OOCTYNHM jaBHOCTM Yy CKNagy ca nocTojehM WMHCTUTYUMOHANHUM
OKBMPOM.

4. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he onakwaTu NpeHOC W acMMunauvjy €KOSTOLLKM
6e3begHux, coumjanHo NPUXBATILUBMX U NOTOAHMX TEXHOMOMMja U NOCIOBHUX 3HaHA
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n nckycraea (,know-how”) y unrby nnaHupawa passoja U ynpaerbawa OAPXKUBUM
Typu3moM Ha KapnaTtuma.

5.  CrtpaHe ce obaBesyjy aa he capahuBat Ha n3pagu 3ajeQHNYKNX eayKaTUBHUX
nporpama n obyka y obGrnactuma Be3aHWM 3a pa3sBoj U ynpaBibake OAPXKUBUM
TypnamoM Ha Kapnatuma mn ga he oxpabputi v nogpxaTtu pasBoj €KCnepTCKUX
MpeXxa pagu pasMeHe eKCnepTCKOr MULLIbEHa, BELTMHA 1 MHopMaLmja.

6. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he capafuBaTM Ha pasBojy M jayawy JIbyOCKUX
pecypca 1 MHCTUTYLMOHANHNX KanauuTeTa Koju ce cmaTpajy GUTHMM 3a noctu3amwe
unrbeBa osor poTokona.

YnaH 20.
lMpomoeucamn-e npekozpaHu4He capadH-e y ee3u pa3eoja
odpxueo2 mypu3ma Ha Kapnamuma

1. Y cknagy ca ynaHom 9, ctaB 2. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obaBesyjy
Oa he BoOUTM NONUTUKE Koje 3a UMb MMajy NPpoOMOBUCake NPeKorpaHuyHe capaghe
Aa 6u ce onakwao pasBoOj OA4PXKMBOI Typu3aMa Yy MNOrpaHWYHUM NOApPYYjMMa Ha
KapnaTtuma.

2. CtpaHe ce obaBesyjy aa he pasBuTu M CNpOBOAUTU MMAHOBE ynpaBibakba Yy
unrby yHanpehewa pasBoja OApPXKMBOr Typu3Ma Yy MNOrpaHUYHMM nogpydjuma Ha
KapnaTtuma.

3. Y cknagy ca 4naHom 9, ctaB 2. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obaBesyjy
Aa he npeayseTn Mepe y Uuiby KoopauHaumje nnaHnparwa ynpasrbaka LWTOo ce TU4e
pasBoja OAPXWBOI TypuamMa WNM pasBUTU 3ajedHVMYKe MNaHoBE ynpaBrbaka Y
norpaHNyYHUM nogpydjuma Ha Kapnatnma ca cyceaHoOM/cyceaHUM
CtpaHom/CTpaHama, a nocebHO LTO ce TU4e MPEKOrPaHUYHUX UMW NOrPaHUYHMUX
3awTtuheHnx Nnogpyyja n Apyrux fiokaumja og TYpUTUYKOr MHTepeca.

YnaH 21.
Ynpaesrban-e ymuyajuma mypu3sma Ha 6UosiowKy u npeodeoHy
pasHoepcHocm Kapnama

1. CtpaHe ce ob6aBesyjy Aa he npumewuMBaTu MNpuHUMUNE NPEeLOCTPOXHOCTA U
npeBeHUMje npouewuBakeM U y3nuMaweMm Yy 003up Moryhux AUMPEKTHUX wunu
WHOUPEKTHUX, KPaTKOPOYHUX WMU [OYropoOYMHUX YyTuLaja KymyraTuBHUX edpekaTta
Typuama, npojekata pasBoja pekpeaTMBHE W CrOPTCKE WHMPACTPYKType, Kao u
TYPUCTUYKMX, PEKpeaTUBHMX W CMOPTCKUX aKTMBHOCTU Koje Gy morne ga umajy
HeraTueBaH yTuuaj Ha GMonoLiKy 1 npeaeoHy pasHoBpcHocT KapnaTa. Y oBy CBpXy
CtpaHe he HacTaBrbaTM Aa u3BpLuaBajy ogrosapajyhy npoueHy noTeHumjanHux
HeraTMBHUX yTuLaja NpojekTa, NrnaHoBa U akTMBHOCTU BE3aHUX 3a pa3Boj Typu3ma Ha
Kapnatuma, ykrby4yjyhu n npekorpaHmyHe ytuuaje.

2. Y cknagy ca unaHom 12. Kapnatcke koHBeHumje, CTpaHe ce obaBesyjy aoa he
capahuBatM Ha pasBojy, YyCBajawy W UMMNIEMEHTauuju 3ajedHuNyKe KapnaTcke
NnonuTMKe 3a CTanHo M CUCcTeMaTcko npaherwe MocTojenux WU nraHupaHux HOBUX
pa3Boja y Typuamy Ha Kaprnatuma, Ha XXVMBOTHY cpeavHy v ga he osakaBo npahere
6UTN NpYMeHMBaHO Ha PermoHariHoM, HauMOHAaNHOM W FIOKarHOM HMBOY; NocebHo
LUTO Ce THYe:

a) 3awTuTe, o4vyBaka, OOHaBrbakba W  OAPXKMBOr  Kopuwherwa YrpoXKeHUx
NPUPOAHUX M NONYNPUPOAHUX CTaHWULLITA KOja Cy KapakTepucTuyHa 3a Kapnate v koja
ce Hamnase Ha KapnaTckoj LpBEHOj NIMCTM CTaHULITa Yy CKnagy ca 4YnaHom 8, cTas 1.
MpoTokona o GMONMOLLKOj Pa3HOBPCHOCTHU;

b)  wHTerputeTa, KOHTUHyWTETa, MOBE3AHOCTM W OApXKaBaka 3alTUheHnx
nogpydja u gpyrux nogpydja GuTHUX 3a OGMONOLIKY M NpeneoHy pPasHOBPCHOCT
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KapnaTta n koxepeHTHOCTU ekonollke Mpexe Ha KapnaTuma y cknagy ca ynaHom 9.
MpoTokona o GMONOLLKOj pasHOBPCHOCTMU;

C)  o4yBawy YrpoOXeHUX OUIBbHUX U KMBOTUHCKUX BPCTa KOje Cy KapaKTepUCTUYHE
3a Kapnate u Koje ce Hanase Ha kapnaTCcKOj LpBEHOj NUCTW BpCTa, Yy cknagy ca
4ynaHom 12, ctas 1. [poTokona o GUONOLLKOj PAa3HOBPCHOCTH;

d) cnpeyaBawy yBOhera MMM UCMylWTawa WHBAH3MBHUX CTPaHMX BpCTa w/vnu
reHeTCKM MOONMMKOBaHMX OpraHM3ama Koju 61 BepoBaTHO MManu HeratuBaH yTuuaj
Ha >XXMBOTHY CpeauHy LTO 6K MOrno nowe ga ytuye Ha GMonoLlKy pasHOBPCHOCT,
ekocucteme, ctaHuwTa unmn Bpcte Ha Kapnatuma, y cknagy ca 4naHom 13, ctaB 1.
MpoTokona o 6MONOLWKOj pa3HOBPCHOCTMW.

3. Csaka CtpaHa he ycTtaHOBUTY yCrioBe U KpuTepujyme ykrbydyjyhu penesaHTHe
KOPEKTUBHE Mepe U Mepe KoMMeH3auuje npema Kojuma he nonutuke, npojektn u
aKTVBHOCTW Be3aHO 3a pasBoj TypuM3ma ca MnoTeHuMjariHUM LITETHUM yTuuajeM Ha
BGuonoLKy 1 npeaeoHy pasHoBpcHoOCT KapnaTta mornu ga 6yay ayTopu3oBaHu.

4. CtpaHe ce o6aBesyjy ga he npegysetm mepe Ha CBOjOj HaLMOHAINHO)
TEpUTOpUjKU Y LUMIbY CripedvaBakba, yonaxasartba M ako je noTpebHO KoMneHsauwmje
Be3aHo 3a Moryhe HeratMBHe yTuuaje Typuama Ha OWONOLWKY W NpeaeoHy
pasHoBpcHocT Kapnarta.

YnaH 22.
Ynpaesrban-e ymuyajuma mypu3sma Ha )XueoOmHy cpelQuHy Ha
Kapnamuwma

1. CtpaHe ce ob6aBesyjy Aa he npumewuMBaTu NpuHUMNE NPEeLOCTPOXHOCTA U
npeBeHUMje npouewuBakeM U y3nuMmaweMm Yy 003up Moryhnx AUMPEKTHUX wunu
WHONPEKTHUX, KPATKOPOYHMX WNW OYropovHMX yTuuaja, YKkrbydyjyhu KymyrnaTuBHe
edpekTe Typuama, npojekara passoja pekpeaTuBHE U COPTCKe UHPPACTPYKType, Kao
N TYPUCTUYKMX, PEKpeaTUBHUX U CMOPTCKMX aKTMBHOCTWU Koje Gu Morne ga umajy
HeraTueBaH yTuuaj Ha GMonoLKy 1 npeaeoHy pasHoBpcHocT KapnaTa. Y oBy CBpXy
CtpaHe he HacTaBrbaTM Aa u3BpLuaBajy ofrosapajyhy npoueHy noTeHumjanHux
HeraTMBHWX yTuLaja NpojekTa, NrnaHoBa U akTMBHOCTU BE3aHUX 3a pa3Boj Typu3ma Ha
Kapnatuma, ykrby4yjyhu n npekorpaHmyHe ytuuaje.

2. Y cknagy ca unaHom 12. Kapnatcke koHBeHumje, CTpaHe ce obaBesyjy aoa he
capahuBatM Ha pasBojy, YyCBajawy W UMMNIEMeHTauuju 3ajedHNYKe KapnaTcke
NnonuTMKe 3a CTanHo M CcUcTeMartcko npahere MocTojenux WU nraHupaHux HOBUX
pas3Boja y Typu3my Ha Kaprnatuma Ha XMBOTHY cpeauHy v Aa he oBakaBo npahene
6UTN NpYMeHMBaHO Ha PermoHariHoM, HauMOHAaNHOM W FIOKarHOM HUBOY; NocebHo
LUTO Ce Tu4ye Kopulhewa NpMpoaHUX pecypca Kao LITO Cy 3eMSbuLITe, 3eMrba, BOAa,
Lyme, eHepruja; Kao u nuTaka ynpasrbaka kaHanusauujom, oTnagom u 3arahewem
Ba3ayXxoM.

3. Cgaka CtpaHa he ycTaHOBWUTW YCNOBE U KpUTEPUjyMe YKIbydyjyhn peneBaHTHe
KOpPEeKTMBHE Mepe U Mepe KOMMeHsauuje npema kojuma he nonutuke, NpojekTn u
aKTUBHOCTU Be3aHO 3a pasBoj Typuama, ca MOoTEeHUMjanHUM LUTETHUM yTuuajeM Ha
GronoLwKy n npegeoHy pasHoBpcHocT Kapnata mornu ga 6yay ayTopyM3oBaHum.

4. CrtpaHe ce ob6aBesyjy ga he npeagy3etM Mepe Ha CBOjOj HaLMOHAIHO]
TEpUTOpUjKU Y LUMIbY CripedvaBarba, yonaxasarba M ako je noTpebHO KoMneHsauwmje
Be3aHO 3a Moryhe HeratMBHe yTuuaje Typuama Ha OWONOWKY M npeneoHy
pasHoBpcHocT Kapnarta.
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YnaH 23.
YnpaesrbaH-e cCOUUOEKOHOMCKUM U Ky/ImypHUM ymuuajuma
mypu3sma Ha Kapnamuma

1. CtpaHe ce ob6aBesyjy Aa he npumewuMBaTu NpuHUMNE NPEeLOCTPOXHOCTA U
npeBeHUMje npouewuBakeM U y3numaweMm Yy 003up Moryhux AUMPEKTHUX wunu
WHONPEKTHUX, KPATKOPOYHMX WNW OYropovHMX yTuuaja, YKibydyjyhu KymynaTuBHe
edpekTe Typuama, npojekara passoja pekpeaTuBHe U CNOPTCKe UHPPACTPYKType, Kao
N TYPUCTUYKMX, PEKpeaTUBHUX U CMOPTCKMX aKTMBHOCTWU Koje Gu Morne ga umajy
HeraTMBHE COLIMO-eKOHOMCKe M KynTypHe yTuuaje Ha Kapnate. Y oBy cBpxy CTtpaHe
he HacTasrbatv Aa n3epluasajy oarosapajyhy npoueHy noTeHuujanHux HeratmBHUX
yTMuaja npojekra, nnaHoBa W akTUBHOCTM Be3aHWMX 3a pasBoj TypuaMma Ha
Kapnatuma, ykrby4yjyhu n npekorpaHmyHe ytuuaje.

2. Y cknagy ca unaHom 12. Kapnatcke koHBeHumje, CTpaHe ce obasesyjy aoa he
capafiuBat¥ Ha pasBojy, YyCBajawy W UMNIEMEHTaUuuju 3ajedHNYKe KapnaTcke
NnonuTMKe 3a CcTanHo M cuctemMartcko npahewe nocTojehnx COLMOEKOHOMCKMX U
KynTypHUX yTuuaja Typu3amMa Ha Kapnatuma, n ga he osakBo npahewe 6uTh
NPUMeHMBAHO Ha PErnoHariHoM, HaUuWOHaNHOM 1 FIOKariHOM HUBOY.

3. CrtpaHe ce obGaBesyjy ga he npegysetm Mepe Ha CBOjOj HaUMOHAsHOj
TEpUTOpPUjK Y LUMIbY CripedvaBakba, yonaxasaka M ako je noTpebHO KoMneHsauwmje
Be3aHO 3a Moryhe HeraTMBHE COLMOEKOHOMCKE W KyNTypHe yTuuaje Typu3ama Ha
KapnarTe.

YnaH 24.
lMpahen-e e¢hukacHOoCMu nonumuka u cmpameauja 3a pa3eoj
odpxueo2 mypu3ma Ha Kapnamuma

1. CtpaHe ce obaBe3syjy na he npatntn euKacHOCT NONUTUKA U CTpaTeruja Koje
3a UMb Umajy pasBoj o4pXKUBOT Typuama Ha Kapnatuma, a Koje ce umnnemeHTupajy
Ha HaLMOHAIHOM pernoHasiHoM 1 NoKanHOM HUBOY.

2. Y cknagy ca 4naHom 12. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe he capahuBaTtu Ha
n3pagu, yceajaky 1 MMNIeMeHTaunju 3ajeqHuYKe nonnTnke CTanHor u cucteMaTtckor
npaheka Ha KapnaTtuma koje he ce npumerusaTn Ha permMoHanHoOM, HaLuMoHaNHOM 1
nokariHoM HUBOY; Kao 1 edpekaTa nonuTuka N ctpartervja koje ce UMNNeMeHTupajy y
uuIby pasBoja ogpXKMBOr Typmama Ha Kapnatuma kpo3 geduvHuunjy u npumeny
3ajeJHNYKM OroBOPEHOr CKyna nHamkatopa, nocebHo ysumajyhu y 063up npoueHe u
Mepea:

a) ponpuHoca nonuTUKa M cTpaTervja koje Boae pasBojy OApPXKMBOI TypuaMa Ha
Kapnatuma y3 odyBate W oapxuBo KkKopuwhere OWonowke u npeaeoHe
pasHOBpCHOCTM Ha Kapnatuma y cknagy ca 4dnaHom 4. Kapnatcke KOHBeHUuje u
MpoTokona o GUONOLLKOj Pa3HOBPCHOCTY;

b) ponpuHOCcy nonuTuka n cTpaTernja Be3aHO 3a Pa3BOj OOPXMBOr Typu3Ma Ha
Kapnatuma, 3awtutn u ogpxusom Kopuwhewy BoaeHUX pecypca Ha KapnaTtuma y
cknagy ca YnaHom 6. KapnaTcke KoHBeHUMje;

C) [onpuHOca MonuTMKa M cTpaTervja koje BoAe pa3BOjy OOPXMBOI Typu3ma Ha
Kapnatmma  ogpxvmBoj  norbonpuBpean  nocebHO  ouyBawy  ynpaBrbakba
NorLONPUBPEAHMM 3EMIBULLTEM KOje Ce KOPUCTU Ha TpaguuMoHanHn HauvH y cknagy
ca ynaHom 7. KapnaTcke KOHBeHUWje;

d) ponpuHOoca monuTMKa WM cTpaTernja Koje Boae pasBojy OAPXKMBOI Typu3Ma Ha
Kapnatuma ogpxvmeBoM ynpaerbaky Kapnatckum wwymama y cknagy ca 4vnaHom 7.
KapnaTcke KoHBeHUWje;
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€) [ornpuHOoca MonuTuKa U cTpaTervja koje BoAe pa3BOjy OO4PXMBOr Typu3ma Ha
Kapnatuma pasBojy oapXnBor TpaHcrnopTa UHMPaCcTPYKType y cknagy ca ynaHom 8.
KapnaTcke KoHBeHUWje;

f) AOoMNpuHOCa NoNUTUKa M cTpaTernja Koje BoAe pasBojy OAPXKMBOI Typu3Ma Ha
Kapnatuma odyBarwy v npoMoumju KynTypHor Hacrneha u TpaguumoHanHor 3Hawa
nokanHor cTtaHoBHMWTBA Ha Kapnatuma y cknagy ca unaHom 11. Kapnartcke
KOHBeHUMje;

g) edwuKacHOCT nonuTMka u cTpaTernja Koje Boae pasBojy OApXKWMBOr Typuama Ha
Kapnatuma BesaHo 3a yHanpehewe ynpasrbara yTuLajemM Ha XUBOTHY CpeuHy Ha
Kapnatnma;

h)  edwmkacHoOCT nonuTnKa 1 cTpaTternja Koje BoAe pasBojy OOPXKMBOr Typu3Ma Ha
Kapnatuma Be3aHo 3a noborblwake ynpaBrbawa COUMjanHUM U KYNTYpPHUM
yTyuajuma Ha KapnaTtuma;

i)  edwuKacHOCT nonmuThKa W cTpaTervja BesaHo 3a noborblwake craHaapaa
KBanuteTa y TYPUCTUYKOM CeKTopy Ha KapnaTtuma;

j)  edhmkacHocT nonuTMKa K cTpaTervja Koje BoAe pa3Bojy OOPXKMBOI Typu3ama Ha
Kapnatuma y cBpXxy reHepucawa [OXOTKa M 3anolrbaBaky Yy TYPUCTUYKO]
AenaTtHoCcTU Ha KapnaTuma y KpaTKOpOYHOM M AyrOpOYHOM nepuoay;

k) [eo npuxoga o4 Typu3ma Koju OCTaje Yy NOoKanHor CTaHOBHULLTBA U LIenoKynaH
AOMPUHOC Typu3Ma OAPXUBOM pPa3Bojy NokarnHe npvepede M Aobpobutn nokanHux
nonynauwmja Ha Kapnatuma.

YnaH 25.
3ajedHuYKku npoz2pamu u npojekmu

CtpaHe ce ob6aBesyjy ga he yyectBOoBaTW, y CKnagy ca cBojuM notpebama u
mMoryhHOCTUMa, Yy 3aje4HUYKMM NporpaMvMMa U NpojekTMMa Be3aHUM 3a aKTMBHOCTU
HaBefeHe y unaHy 1, ct. 2. n 3. Ha nogpyyjy Kapnata, Ha kojuma 3ajefHuYKu
yyecTByjy octane CtpaHe.

NOrMABJbE IV
MMIMNIEMEHTALWUJA, MPAREHWE U BPEAHOBAKE

YnaH 26.
CBD CmepHuye 3a pa3eoj buonowke pazHogpcHocmu u
o0p)xueo2 mypusma

1. Y uurby nnanvpana, passoja u ynpasrbaka TYPUCTUYKMM aKTMBHOCTMMA Ha
KapnaTtvma, Ha jegaH ekonoLuku, ucnnaTue 1 coumjanHo ogpxuB HaumH, CTpaHe ce
obasesyjy aa he npomosucatu uHterpaumjy CmepHuua CBD koHBeHuUMje Ha pa3sBoj
BGuonolke pasHOBPCHOCTM M Typu3ma MNPUAMKOM u3page U peBuavparsa CBOjUX
cTpaTeruja v nnaHosa 3a pa3Boj Typuama WU APYrux CPOOHUX CEKTOPCKUX cTpaTtervja
Ha ogrosapajyhemM HMBOY WM y KOHCynTaumju ca MHTEpPeCHUM rpynama, ykrbyuyjyhu
TYPUCTUYKE onepaTtepe u CBe Apyre YrnaHoBe TYPUCTUYKOr CEKTopa.

2. CrtpaHe ce obaBesyjy Aa he pa3moTpuTu OCHUBaHE cucTema 3a npahewe U
n3BellTaBake Koju cy OasvpaHu Ha uHOuKaTopuma koju ce nomuwy y CBD
CMepHMUamMa Be3aHO 3a pa3Boj OMONOLIKE pasHOBPCHOCTU M Typu3ma, Kao U
UNWTO (CseTtcka TypuCcTUUKa opraHmsaumja YjeouweHnx Hauuvja) ceTy nHgvkaTopa
Aa 6y ce NpUCTyNUno NPUMEHUBOCTU U CTaTyCy UMMNIEMEHTaumje OBMX CMepHULa Yy
KapraTcKoj peruju.

3. CtpaHe KapnaTtcke KoHBeHUmje Texuhe CUHeprujy npunmkom uMmniemeHtaumje
Apyrx bunaTtepanHux u myntunatepanHux yrosopa koju ce Tndy CBD cmepHuua o
OMONOLWKOj Pa3HOBPCHOCTM W pa3Bojy Typuama M npumeHy oBor [lpoTokona Ha
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Kapnatuma, wu3mehly octanor, Apxycke KoHBeHuuje, Pamcapcke KOHBeHUumje,
KoHBeHunje o mupratopHum BpcTama, KoHBeHumja o ceeTckom Hacnelyy, OkBupHe
KOHBeHUuje YjeouweHnx Haumja o 6opbu NpoTMB KNMMaTCKMX npomeHa, EBponckoj
KOHBEHUMjN 0 npeaeny uta.

YnaH 27.
NUmnnemeHnmauuja

1. CtpaHe ce o6aBe3dyjy pga he npeaysetm opgroBapajyhe 3akoHCKe W
agMuMHUCTpaTMBHE Mepe ada 6u o6e3begune wmMmnnemeHtauujy oapeabwu oBor
MpoTokona, n npatune euKacHOCT OBUX Mepa.

2. Csaka opg CtpaHa he nctpaxutn moryhHOCTU Aa nogpxu, Kpo3 cpmHaHcujcke
Mepe, nmnnemeHTaumjy ogpendu osor NpoTtokona.

3. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he wuspagntm un yceojutu CTtpaTternjy o passojy
ogpxmBor Typuama Ha Kapnatuma, koja he npatutm umnnemeHTauujy OBOT
MpoTokona.

YnaH 28.
O6pa3sosar-e, uHhopmucaHocm u nodulam-e jagHe ceecmu

1. CrtpaHe ce obaBe3syjy ga he npomoBucatn obpasoBare, MHPOPMUCAHOCT U
noausakwe jaBHe CBECTM LITO Ce TuU4e uwrbeBa, Mepa M UMNIeMeHTauuje OBOr
MpoTokona.

2.  CrtpaHe ce obaBe3syjy aa he omoryhutu jaBHu npucTtyn nHpopmaumjama koje ce
T4y umnremeHTauumje osor NMpoTokona.

YnaH 29.
CedHuuye CmpaHa

1.  KoHdepeHumja CtpaHa KapnaTcke koHBeHumje he Takohe npepcraerbatv m
Cepnuuy CtpaHa osor lMpoTokona.

2. CtpaHe KapnaTcke KOHBeHUMje Koje HuMCy noTnucHuue osor [MpoTokona mory
npucyctBoBatn KoHdepeHumju CtpaHa, koja Takohe npeactaBba n CepgHuuy
CtpaHa oBor [MpoTtokona, y cBojctBy nocmartpada. Kaga KoHdepeHumja CtpaHa
Takohe npeacrasrba CegHuuy CtpaHa osor NMpoTokona, oanyke Koje cy AOHEeLleHe y
Be3u oBor [lpoTokona 6uhe npumenuBaHe camo og CtpaHa osor [lpoTokona.

3. Kapa KoHdbepeHunja CtpaHa npegctasrba n Cegruuy CtpaHna osor lNpoTtokona,
cBaku YnaH 6upoa KoHgepeHumje CtpaHa koju 3actyna CtpaHy KoHBeHuuje, anun He
n CtpaHy oBor [MpoTokona y gatom TpeHyTKy, buhe 3amereH ynaHom Koju he ce
6upaTn oa ctpaHe CtpaHa osor [poTokona n n3 pegosa CtpaHa oor lNpoTokona.

4. TlocnoBHuk o pagy KoHdepeHumje CtpaHa he ce npumewmBaTn mutatis
mutandis Ha CepgHuue CTpaHa, cem aKko ce fpyradvje He OAsfly4Mm KOHCEH3YCOM
KoHdepeHumnje CTtpaHa Koja uctoBpeMeHO npeactaBrba cegHuuy CTpaHa oBor
lNpoTtokona.

5. Mpea cegnunua KoHdepeHumje CtpaHa koja he npepcrasrbatm u CegHuuy
CtpaHa oBor lNpoTokona 6uhe cassaHa o cTpaHe CekpeTapwujaTa y Be3u ca NpBUM
cactaHkom KoHdepeHumje CTpaHa Koju je 3aka3aH HakOH AaHa CTynaka Ha cHary
osor [lpoTtokona. HapegHa pepoBHa 3acefanwa KoHdepeHumje CtpaHa koja he
npeactasbatm n Cegnuue CtpaHa oBor [Npotokana 6uhe ogpxaHe y cknagy ca
penoBHuM cegHunuama KoHdepeHumje CtpaHa ocum ako KoHdepeHumja CTpaHa koja
npeactasrba n CegHuuy CTtpaHa oBor [poTokona He oanyyn apyraduje.

6. KoHdepeHuuja CTpaHa koja npeacTtaerba n Cegnuuy CtpaHa osor lNpoTokona
he goHOCUTM, TOKOM CBOr MaHAaTta, oAnyke Koje Cy HeonxogHe 3a NpoMOBUCahe
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Herose euvkacHe umnremeHTaumje. KoHdepeHuuja he BpMTH YHKUM]jE Koje Cy joj
pogerbeHe oBuM [NpoTokonom n obasesyje ce aa he:

a) cauyukaBaTM npenopyke O CBMM MUTawUMa Koja Cy HeonxogHa 3a
nmnremeHTaumjy osor [poTokona;

b) ocHoBaTM npateha Tena, koja Cy HeonxogHa 3a MMMMEMeHTauujy OBOr
MpoTokona;

C) pasmaTpaTu 1 ycBajaTu, Kaga je To notpebHo, amaHgMaHe Ha oBaj lMpoTokon
KOju Cy HeoONnxoaHu 3a umnnemMmeHTaunjy osor NpoTokona; u

d) obGaBrbatn octane pyHKUMje Koje Cy HEOMXOAHE 3a MOCTU3ahe LrbeBa OBOT
MpoTokona.

Ynan 30.
Cekpemapujam

1. CekpeTtapujat dopmmpaH npema uynaHy 15, ctaB 2. Kapnatcke KoHBeHumje
Takohe he npeactaBmbaTtn n CekpeTtapujaT oBor NpoTokona.

2. Cse ogpepbe unaHa 15, ctaBa 2. KapnaTcke KOHBeHUMje Koje ce Tuuy
dyHkumja CekpeTtapujata buhe npumersmBaHe mutatis mutandis Ha oBaj [NpoTokon.

YnaH 31.
llpameha mena

1.  Csako npatehe Teno koje je yCTaHOBIbEHO Of, CTpaHe unun npema ogpenbdbama
KapnaTtcke kOHBEHUMje MOXe HaKoH AoHowewa oanyke KoHdepeHunje CtpaHa koja
Takohe npeactasba n CepgHuuy CrtpaHa oBor [lpoTokona, CRyXutu OBOM
MpoTokony, y Tom cnyyajy he ce Ha CegHuum CtpaHa gedumHucatm Koje pyHkumje he
TayHO 0BO Teno obaBrbaTu.

2. CtpaHe KapnaTcke KOHBeHUMje Koje HMCy noTnucHuue osor [MpoTokona mory
y4yecTBOBaTM Ha cefHuUama oBuUX MpaTtehux Tena y yno3n nocmatpada. Kapga
npatehe Teno KapnaTcke KOHBEHUMje yjeoHO npeAcTaBrba M npatehe Teno osor
Mpotokona, ognyke koje ce Tudy [Mpotokona poHocuhe camo CTpaHe oBor
MpoTokona.

3. Kapa npatehe Teno KapnaTcke KoHBeHUMje BpLIK CBOje OyHKUMje Koje ce
OflHOCE Ha NuTaka Koja ce Tudy oBor NMpoTokona, cBaku YnaH 6upoa gator npateher
Tena koje npeactaBrba CTpaHy notnucHuuy KapnaTcke KOHBEHUMje, anvM He U
CtpaHy [lNpoTokona y Aatom TpeHyTKy, Ouhe 3amereHO 4YnaHom koju he 6utn
n3abpaH og CtpaHa lNpoTokona n us pegoea CtpaHa NpoTtokona.

4. Tlpaeuna npouenype koja Baxe 3a KoHdepeHunjy CtpaHa Kapnatcke
KOHBeHUMje npumensnBahe ce mutatis mutandis n Ha ydewhe nocmaTpada y pagy
nomMmohHux Tena osor NpoTokona.

Ynan 32.
lMpahen-e ycaznaweHocmu ca obaee3zama

1. CrtpaHe ce obaBesyjy aa he penosHo msBewTtaBatn KoHdepeHuunjy CtpaHa o
Mepama koje ce Twudy oBor [lpoTokona wu pesyntaTuma npegys3eTux Mepa.
KoHdpepeHumnja CtpaHa he ogpeauT BpEMEHCKM MHTepBan M opmarte y OKBUpY
KOjux ce nu3BeLuTaju mopajy AoCcTaBrbaTu.

2.  Tocmatpaun wmory poctasutn KoHdepeHumju CtpaHa w/unn Opbopy 3a
nmnnemenTaumjy Kapnatcke koHBeHumwje (y parmbem Tekcty: Opbop 3a
nmnneMmeHTaumjy) 6uno Kkakesy WHdOpMauujyy wnu M3BewTaj O CnpoBohewy
lMpoTokona u o ycknahuewy ca ogpeabama osora [poTokona.
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3. Opbop 3a wumnnemeHTaunjy he npukynsbatn, ouewMBaATU M aHanuspaTu
nHcpopmaumje koje cy OutHe 3a cnpoBohewe oBor [lpoTokona W npaTuTh
ycknafheHoct CtpaHa NpoTokona ca werosum oapenbdama.

4. Opbop 3a wumnnemeHTaumjy he npeactasutn KoHdepeHumju CrpaHa
npenopyke 3a cnposohewe U HeonxoAHe Mepe 3a Yycknahusawe ca OBUM
MpoTokonom.

5. KoHdepeHuuja cTpaHa he ycBoOjUTM unnM gatv MNpenopyky o noTpebHum
Mepama.

YnaH 33.
BpedHoeame echukacHocmu oo0pedbu

1. CtpaHe he pegoBHO npernegaTn U BpeaHoBaTU eduKacHOCT oapeabu oBor
MpoTokona.

2.  KoHdepeHumja CtpaHa koja npegctaBrba u Ceghuuy CtpaHa oBor [poTokona
MOXe [a ycBaja ogoBapajyhe amaHamaHe Ha oBaj [1poTokon ako je To HEONXOAHO 3a
nocTusame unrbesa osor NpoTokona.

3. CTpaHe he onakwaTtu y‘-IeLLIhe pernmoHasiHmx n JnokarnHunx BJ1aCctn U OCTalnux
MHTEpPeCHUX rpyna Be3aHo 3a npouece HaBeneHe y ctaBy 1. oBOr YnaHa.

NOrMABJbE V
3ABPLWHE OAPEABE

YUnaH 34.
Be3sa u3smeljy Kapnamcke koHeeHyuje u ogo2 ll[pomokona

Osaj [MpoTtokon npeactaBrba [MpoTokon y3 KapnaTcky KOHBEHUMjy Kao LWITO je
nponucaHo u4raHom 2, ctaBoMm 3. KapnaTcke KOHBEHUMje U OpYrMM perieBaHTHUM
YyraHoBMMa.

YnaH 35.
Cmynak-e Ha cCHazy, usmeHe, ucmynare u3 [lpomokona u
pewaeaH-e cnoposa

1. Oppenbe un. 19, 20, 21. cT. 2. oo 4. v ynaHa 22. Kapnatcke KOHBEHUMje Koju
Ce oJHoce Ha CTynawe Ha CHary, Ha W3MeHy KOHBEHUMje, Ha UCTynawe u3
KoHBeHUuMje, Kao U Ha pellaBake CnopoBa, Npumensnsahe ce u mutatis mutandis Ha
oBaj NMpoTokon.

2. Camo CtpaHa Kapnatcke koHBeHUMje Moxe noctaTn CtpaHa oBor MpoTokona.

YnaH 36.
Pe3epee

Ha oBaj NpoTokon ce He Mory cTaBraTu pesepse.

YnaH 37.
Henosumap

HenosuTap osor lNpoTokona je Bnaga YkpajuHe.
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YnaH 38.
O6asewmemrsa

1.  Henosutap he, y cknaagy ca osum lNpoTokonom obasectutn cee apyre CtpaHe
YroBOpHULE O:

a) Csakom notnmcmBamy lNpoTokona;

6) [enoHoBaky MHCTPyMeHaTa O paTudmkaumju, npuxeaTaky nnu ogobpasary
u) [Hatymy cTynawa Ha cHary MpoTokona;

n)  W3jaBu kojy je gana Heka CTpaHa yroBopHMLa;

e) O6aBewTtewy O oOTKasuBawy [lpoToKONa n gaTtymy cCTynakwa Ha cHary
OTKa3nBak-Aa.

YnaH 39.
Momnucueame

Ogaj MpoTokon he GuTN OTBOPEH 3a nNoTnucuBame kof [deno3uTapa y nepuoay of
27. maja 2011. roanHe po 27. maja 2012. roavHe.

CaunrseHo y BpaTtucnasu 27. maja 2011 roguHe y jeqHOM OpurMHany Ha eHrfieckom
jesuky.

Opwurunan lMpoTokona 6uhe genoHoBaH kof [enosuTapa, koju he oBepeHe Konuje
pocTtaButn ceum CTpaHama.

MoTephyjyhn oBO, Aone noTnucaHu, MPonuUCHO oBrawheHu, noTnucanu cy OBaj
lNpoTokon

Y ume Bnape Penybnuke Yelwuke ...

Y ume Bnage Penybnuke Mahapcke ...
Y ume Bnage Penybnuke MNorbeke ...
Y nme Brnage PymyHuje ...

Y ume Bnape Penybnuke Cpbuije ...

Y ume Bnage Cnosauke Penybnuke...
Y ume Bnapge YkpajuHe ...

YnaH 3.

MehyHapoaoHe o6aBese, nMpeyseTe OBMM MPOTOKONOM  cnpoBoavhe
MWHUCTapCTBO HaAMEXHO 3a MOCMoBe 3alUTUTE XWBOTHE cpeanHe, MUHUCTapPCTBO
HaONeXHoO 3a MocroBe Typu3Ma, MWHUACTApCTBO HAAMeXHO 3a MocnoBe
norbonpvBpeae ¥ MMHUCTAPCTBO HAAMEXHO 3a NOCMoBe perMoHanHor passoja.
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UnaH 4.

OBaj 3aKOH CTyna Ha cHary ocMor JaHa of AaHa objaBrbuama y ,,Crnyxb6eHom
rnacHuky Penybnuke Cpbunje — MehyHapogHu yrosopu”.
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O6pas3noxemwe

. YCTABHU OCHOB 3A NOHOLWEHE 3AKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a foHowewe 3akoHa o0 notephueawy [MpoTokona o
ogpxunsom Typuamy y3 OKBMPHY KOHBEHUMjy O 3alTUTM W OAPXKMBOM pPasBojy
KapnaTa, ycBojeHe y KujeBy, 22. maja 2003. rogunHe, je ogpeaba ynaHa 99. ctas 1.
Tauka 4. YcraBa Penybnuke Cpbuje, npema Kojoj HapogHa ckynwTtuHa notsphyje
mMehyHapogHe yroBope kaga je 3akoHom npeasufieHa ob6aBe3a HWXOBOr
norephusamna.

II. PA3NIO3N 3BOI' KOJUX CE nNPEOJNIAXE MNOTBPHUBAKE
MEBYHAPOOHOI YTOBOPA

MpoTokon o ogpxvBoM Typuamy y3 OKBUPHY KOHBEHUMjy O 3alTuTn U
oapxvBoMm pasBojy Kapnarta goHet je y Bpatucnasu 27. maja 2011. rogMHe ToKom
Tpeher 3acegawa KoHdepeHumje unanmua (COP 3) OkBMpHE KOHBEHUMjE O 3alTUTK
n ogpxueomM pasBojy Kapnata. OBum npotokonom npeasuheHo je jadarte capagre
ApXaBa 4naHuua Ha pasBojy ogpxuBor Typusma y Kapnatuma pagm obesbehmBana
pasBoja Typu3aMa y Cknagy Ca €KOMOLKAM 3axTeBMma y UMby WHTerpaumje ca
3awTnuToM BronoLlke n KynTypHe pasHoBpcHocTW. Mopea onwTux mepa, [NpoTtokon
caZpXu 1 YmtaB HU3 oapenbu koje ce ogHoce Ha crneunduyHe mepe koje 6u gpxase
yroBopHuue Tpebano ga npeays3mMy Ha OBOM nnaHy, Te oapeabe o umnnemMeHTaumju,
MOHWUTOPWHIY U NPOLEHMW.

C o63vpom ga KapnaTcku nnaHWHCKM CUCTEM CauukbaBajy cefam 3emarba,
Mopajy ce uctahu m nowToBatm MefyHapooHM OAHOCU M capafha CBUX OBUX
3emMarba y 3alTUTU U OA4PXMBOM pa3Bojy Kapnarta. LiurbeBn 3awtute, ovyBawa U
OAPXKMBOT yrpaBibaka pecypcuma Kapnata He Mory 3aBMCUTU U BUTKU peann3oBaHn
o[, CTpaHe caMmo jegHe 3eMrbe, Beh ce 3alWTUTOM M OAPXUBMM pasBojeM Mopajy
3ajegHnykm 6aBuTn cBe 3emrbe npunagHuue Kapnartckor nnaHuvHckor nadua. OBo
roBOpU O HEONXOOHOCTU MpeKorpaHu4yHe capagke W 3aje4HUHKUM  Hanopuma
YyCMEPEHUM Ha NOCTM3aky UMIbeBa M aKTMBHOCTW Y NpaBsuy 3aliTUTE U OOPXKUBOM
pa3Bojy KapnaTa.

OHO LLUTO YMHM OCHOB 3a NokpeTake MHUUMjaTUBe 0 noTBphuBawy MpoTokona
0 oapXMBOM Typuamy y3 OKBMPHY KOHBEHLMjy O 3allTUTM U OOPXMBOM PasBojy
Kapnata cy no3uTMBHE KOpUCTM TypuamMa Ha OuoamBep3uTeT, eKocucTeme U
E€KOHOMCKW 1 couujanHu pasBoj, kao n GuoameepsuTeTa Ha Typu3aMm, UCTOBPEMEHO
ybnaxasajyhu HeraTUBHE €KOJOLLKE U COLMOEKOHOMCKE yTuLaje Typusma.

KapnaTtcks npouec, wuako je dopmManHo cybpermoHanHor Kkapakrepa,
WHUUMpaH je n HagsupaH og ctpaHe UNEP, WWF, UNECE, Esponcke yHuje u
apyrmx mefyHapoaHux opraHusaumja. MpoTokon ce y NOTNyHOCTWU yknana y apyre
NHTerpaumoHe Tokose y EBponu n Tpeba ra tako n TpetmpaTu.
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m AJA M CE MEBYHAPOOAHMM YroBOPOM CTBAPAJY
®UNHAHCUJCKE OBABE3E Y HEMTOBOM U3BPLUABAHKY

MpoTokonom o ogpxmMBom Typuamy y3 OKBMPHY KOHBEHUMjy O 3alTUTN ”
oOopXMBOM pa3Bojy Kapnata ce He cTBapajy duHaHcujcke obaBese 3a Penybnuky
Cp6ujy, ocum nnahawa KoHTpMbyumja.

IvV. MPOLUEHA U3HOCA ®UHAHCUJCKUX CPEACTABA MNMOTPEBHUX
3A CMMPOBOHEHE 3AKOHA

3a cnpoBohere OBe KOHBEHLUMje HUCY MNOoTpebHa poaatHa duHaHCcuMjcka
cpeactea y 6yuety Penybnuke Cpbuje.

MUHUCTapCTBO HaAMeXHO 3a [MOCMOBE XUBOTHE CpeauHe, Yy UUriby
crnpoBofewa oBor mefyHapogHor yroBopa, Mma obaBedy roguwmer nnahawa
KOHTpMOyumja wTo je n npeasuheHo 4YnaHom 17. OKBUPHE KOHBEHUMjEe O 3aTUTU U
oApXMBOM pa3Bojy Kapnata, a y cknagy ca ckanom KoHTpubyumja koja ce ytephyje
Ha KOH(pepeHUMju 3emarba noTnucHuLa KapnaTtcke KOHBEHLUMje Koja ce oapxasa Ha
cBake Tpu roguHe. MMHUCTaApCTBO HaAMEeXHO 3a NOCMOBE XMBOTHe cpeavHe nnaha
rogvwtsn n3Hoc KoHTpubyumja og 18 500 eBpa, kao WTo je u yTBpHeHo Ha 4eTBPTOj
KoHdepeHumju 3emarba notnmucHuua (COP 4). 3a 2015, 2016. n 2017. roanMHy U3HOC
KOHTpMOyLUMja je 0CTao HENPOMEHEH.



